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Nous venons de recevoir des
nouveautés fashionables et artis-
tiques en marchandises convena:
bles pour la chevelure.

Le Carnot

La derniére coiffure & Paris.

Le Toupet Borden est un grand
suceés. Aucune dame ne peunt
g'en passer.

~ Trois magnifiques appartements privés pour la
coiffure des dames.

Thermometres,
Barometres,
Instruments;
de dessin
Photographie

CHEZ

HEARN & HARRISON,
OPTICIENS,
1640 - 1642 NOTRE DAME, -

Loupes,

MONTREAL.

Microscopes,
Lanternes

Magigues,

Graphoscopes,

Pince-nez.

1640-1642. NOTRE DAME ST

S~

Stimulant au Vin de Rancio

DR

Malso CURSENIER de Paris

Est le Meilleur Tonlque.

Un verre avant chaque repas reconstitue le tempérament le plus faible.
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Un appel aur Femmes Canadiennes Francaises.

Le Conseil National des femmes canadiennes se
réunit le 1o avril prochain a Ottawa, dans une
grande convention. Sans qu’aucune de nos com-
patriotes, soit anglaise, soit frangaise, ait re¢u d’in-
vitation spéciale, toutes sont instamment priées par
lady Aberdeen de se joindre a cette ceuvre excel-
lente, qui a déja acchmpli tant de bien en Kurope
et que le zéle philanthropique de la femme de
notre gouverneur veut naturaliser ici. A plusieurs
reprises, son Excellence a exprimé son vif désir de
voir les canadiennes-frangaises prendre part a une
entreprise dont elles retireront tant d’avantages.

Quelles raisons aurions-nous de répondre & ses
avances flatteuses par I'indifférence et une absten-
tion qui aurait Vair méprisante ? Notre apathie
laisscra-t-elle encore en cette affaire prendre le pas
4 élément anglajs, et Vautorisera-t-elle & dire qu’on
nous trouve toujours réfractaires a toute 1dée un
peu élevée, a toute tentative de progrés ?

On ne niera pas que notre organization sociale
ne soit, sous bien des rapports, susceptible d’amé-
lioration. Le butdu Conseil National des femmes,
qui étend ses ramifications dans plusieurs villes
européennes et de ce continent, est justement de
chercher le reméde aux souffrances de la femme,
et — g'il faut le dire entre nous — le moyen de cor-
riger ses défauts.

Le titre seul des études qui seront faites par

quelques dames anglaises et frangaises a la Con-
ventton d'avril montre a quelles questions vitales
on va s’attaquer et quels problémes intéressants
pour la mére, la ménagere et la mondaiue le Con-
seil s'appliquera & résoudre. L’un des premiers
cur le téle est celui qu'on a appelé le “ probléme
des servantes.” Si ks volontés et les lumiéres
unies de femmes d’expérience faisaient ce miracle
de conjurer le fléau domestique qui compromet la
paix de nos foyers, non-seulement les femmes
mais tous les maris du pays avec elles éléveraient
lew's mains reconnaissantes pour rendre grices
de P'heureuse révolution.

Fst.il besoin de rassurer nos maitres et protec-
teurs, les peres et les maris, sur innocuité de ces
conférences ouYon ne revendique rien'que laliberté
de faire le bien ct ot I'on ne préchera pas autre
chose que le devoir, de fagon que ces conciliabules
fémining, loin d'étre des centres d’hostilité redou-
tables a la puissance des hommes, ne seront encore
que des ateliers dans lesquels s’élaboreront de
douces lois propres a augmenter le bonheur de ces
privilégiés.

Qu'ils s’en convainquent eux-mémess en parcou-
rant les titres des études qui seront lues a cette
assemblée générale du to avril :

La coopération dans le travail et pour les fins
de charité,
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Les clubs artistiques et leur influence sur les
arts au Canada.

La maniére d'élever les enfants: Influence
de la vie de famille, art de reformer les enfants
difficiles.

Le travail de la femme et les réformes sociales :
Mcsures préservatives, dc secours, de tempé-

‘rance.
. Le soin des malades pauvres, 4 ’hopital et chez
cux: Premiers soins & donner aux blessés en cas
d’'urgence.

Le probléme des domestiques : au point de vue
de la servante et de la maitresse; suggestion des
remédes & appliquer.

Mme R. Thibaudeau a accepté le poste de vice-
présidente du Conseil National des ferames.

A deux ou trois assemblées déja elle a brillam-
ment  représenté, comme on le sait, Iélément
canadien-frangais. Nous n'avons aucune excuse
pour ne pas suivre son exemple et pour refuser la
main qu'on nous tend avec une entiére bonne foi,
en nous demandant de préter notre concours a une
ceuvre bienfaisante et civilisatrice.

Ce que l'on attend donc de nous c’est que nous
nous rendions en nombre 4 la convention d'Ottawa
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et ensuite aux assemblées subséquentes qui seront
tenues 2 Montréal.

La présence de nos compatriotes, leurs votes
dans certaines circonstances seront un encourage-
ment a celles qui, placées a notre téte, tenteront
quelque chose dans notre intérét.

C'est en lisant dans les journaux étrangers des
faits divers comme celui que je vous demande la
permission de citer ici, qu'on se rend compte des
prodiges que pecut accomplir une association de
femmes, formée dans le but de s’entr’aider et de
protéger les déshéritées de la fortune :

“ A Paris, dimanche, 11 février, a eu leu, dans
la salles des Agriculteurs, 8, rue d’Athénes, une
audition organisée par Mme Saillard-Dietz, au
profit de Tceuvre ¢ La pléiade.” Cette ceuvre
d’une haute utilité a pour but de fonder des cours
gratuits de sciences, de lettres, de langues vivantes
et d’art pour les jeunes filles pauvres, et de leur
fournir ensuite les moyens d’utiliser leur talent ou
leur mstruction.”

Encore une fois, chéres concitoyennes, au point
ou en sont les choses, Phonncur nous commande
en quelque sorte de marcher, et notre abstention
dans Poccasion présente ne pourrait qu'étre inter-
prétéc i notre désavantage.

Travers Socjaug |
X1V,
La Vie de Ménage.

... On se marie pour &tre heureux. Celte illusion
de la jeunesse qui, au moment oi elle prononce
le Oui sacramentel, croit mettre le pled surle
seuil du paradis... terrestre, cette illusion est éter-
nelle. Il est entendu, entie amourcux, que sa
felicité ne ressemblera & aucune autre, et qu’elle ne
sera ni entamée ni diminuée par les vicissitudes
de la vie matérielle,

Au dire de quelques sceptiques, cette douce es-
pérance est entiérement vaine ; dans le sourire de
pitié aveclequel ceux-1a regardent un couple actu-
ellement heureux, ily a 'amertume d’une mau-
vaise expérience.

Ii ne faut pas croire ces victimes qui sont les
chats échandés du proverbe,

Non, scntimentale et confiante jeunesse, tu n’as
I.e bonheur existe
Et si 'infortune des autres ou
prophéties Venfoncent au coeur
I'épine du doute ; si, croyant téveiller d’un beau
réve, 1l te vient quelque matin ce soupgon que la
vie n’est peut-8tre qu'une duperie, et son printemps
le pi¢ge fleuri engageant 'humanité dans une voie
douloureuse, chasse ces vilaines idées, Et pratique
sans arriére-pensée les trois vertus théologales dont
Dieu a fait les fondements de za religion, vertus
divines en effet qui entretiennent dans 'ame une
impérissable fraicheur: Alme, espére et crois,
Les €lus du bonheur conjugal sont ceux quj
possedent le talisman rare d'un amour véritable,

pas tout-a-fait tort d’espérer.
pour certains élus,
leurs sombres

~
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Jai Pair de dire laune vérité de la Palisse, ou tout
au moins une chose bien banale, mais c’est le cas
derépéter que ia plupart se méprennent sur le sens
mystique du fameux vocable. Tel qui se croit
atteint d’un amour inguérissable ne fait que subir
un accés de passion.

Sivous me demandez & quoi on reconnait le
sentiment supérieur que je vous indique comme le
gage de toute union solide, je n’oserais m’aventarer
a vous le délﬁnir, mais je me bornerai 2 vous en
donner le signalement. Ce que j'appelle un amour
réel —— ou Pesprit est subjugué comme le cceur est
€pris — se montre calme et discret, confiant et
réserve, €goiste aussi parce qu'il se suffit a lui-
mémeé.

L’échange de cette précicuse affection qui im-
pliquc une estime et une considération absolucs
pour son objet est un palliatif a toutes les miséres.
Par Peffet de je ne sais quel aimable miracle, il fait
seatir sa douceur jusqu'au milieu des épreuves.
La manifestation d'une sympathie ardente et d’un
dévotment illimité est un baume aux plus apres
douleurs.  Les larmes que nous arrache le malheur
sont moins améres si on les verse prés d’un cceur
compatissant,

Le propre de 'amour vrai c’est d’étre pratique.
Un mari aimant séricusement sa femme ne
négligera aucun moyen de pourvoir i son bien-étre
et de l'uugmenteér dans la mesure de ses forces. De
méme I'épouse dévouée, comprenant que e bon-
heur en ce monde imparfait est surbordonné &
mille circonstances matérielles : qu'avec une
dme magnanime et le ‘cceur le plus. épris un
homme ne peut se contenter éternellement d'un
mauvais diner, d’'une maison mal tenue, du de-
sordre occasionné par la conduite d’enfants mal
€levés ou de serviteurs peu stylés, réglera avec
sollicitude tous les détails de son intérieur de facon
& en faire pour le roi et le soutien de la famille un
séjour agréable.

Mais le peu de séricux qui entre de nos jours dans
I'éducation des filles les rend Dbien inégales a la
tiche a la fois grave et glélicate de diriger une
famille.

L’honnéteté native qui distingue notre jeune race
et je ne sais quel fond de vertu ayant résisté a en-
tralnement le plus frivole se révélent pourtant

dans les situations difficiles ct a la surprise géné-
rale, chez quelques épouses inexpérimentées, les
élevant par une espece de miracle 3 Ia hauteur de
leurs obligations.

Bien que leurs braves cceurs dans les grandes
occasions sachent ainsi se montrer héroiques, la
futilité d’esprit et Paveuglement de Vintelligence,
qu'un grand nombre apportent en ménage en guise
de dot, ne peuvent manquer, en face de certaing
problémes dont la solution demande un jugement
éclairé secondé par une grande force de caractére,
de faire une désastreuse faillite,

Il'y a des hommes qui se contentent d’unc femme
quisoit une habile ménagére et sache s’habiller,
Ces deux conditions d’aprés eux suffisent pour
“fairc honneur & leur position.”

S'ils ne devaient pas avoir d’enfants, nous laisse-
rions ces gens peu difficiles appeler tout i leur aise
leur épouse-intendante un trésor ; mais dés que son
titre de mére impose a celle-ci le devoir de conduire
des Ames et de former de jeunes intelligences, ses
talents domestiques devicnnent insuffisants. 1)in-
flexibles principes religieux et une bonne instruc-
tion doivent ajouter leurs lumicres 4 la science
utile de faire d’excellentes confitures, de bien tenir
sa maison, et de dire avec grice, peut-tre ménie
avec esprit, dans son salon, d’aimables banalités,

Aussi bien, sans ce secours surnaturel, & la
meilleure des ménagéres et a la mére la plus dé-
vouée il manquera toujours quelque chose. Car
C’est avec une intelligence éclairée qu'on forme
des enfants sains de corps et d’esprit, comme c'est
la résignation ct humilité¢ chrétiennes qui font
accepter & une femme moins fortunée que ses com-
pagnes linfériorité relative de sa position.

La raison pour laquelle 'espoir des jeunes filles
attendant du mariage une félicité sans mélange est
souvent décue, c’est que dans leurs réves elles ne
font pas la part des miséres inhérentes & toute
existence; c'est qu'on a négligé de préparer leurs
forces et leur volonté 4 affronter courageusement
le prosaisme de ia vie, ‘et quelles voient dans leur
avenir une espéce de conte de fée ot minuit ne
sonne jamais pour I'heureuse Cendrillon.

Il ne faut pas compter uniquement sur la bonté
et Ia tendresse d’an époux pour Ia paix du ménage,
Une femme n’est heureuse que si elle achéte son
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bonheur par de constants efforts, que si elle le sait
mériter par sa correspondance aux bon sentiments
quon lui témoigne.

En un mot, pour assurer Pharmonie gu’on réve
de voir regner dans son ménage il faut moins se
préoccuper de ce qui nous est dit que de ce que
nous avons a faire nous-mémes.

C’est Poubli de cette régle charitable qui est la
cause des malentendus si fréquents au debut de la
vie conjugale. La nouvelle ¢pouse, sous prétzxte
de ne pas laisser ¢ prendre de mauvais plis’” a
son mari, épie ses paroles, le ton dont il les-dit,
jusqu'a ses moindres gestes, et préterd corriger
par des boudeties enfantines ce qui lul déplait
dans sa maniere d’agir. Maintenant, pour peu
que celui-ci s'alarme de la tournure que semblent
prendre les habitudes de sa chere moitié et qu'il se
mette aussi sur la défensive, le jeune couple jouira
de la lune de mielle la plus nuageuse jusqu'd ce
qu’un bon jour, cédant aux instances de leur affec-
tion, les nouveaux mariés s décident a déposer
les armes pour s'évertuer i se plaire tout bonne-
ment l'un a Vautre.

La dignité qui sait garder une mesure dans la dé-
monstration du dévotiment est louable du moment
quelle n’est pas exagérée et qu'elle ne donne pas
aux rapports matrumoniaux un caractére égoiste

Pour étre plus pratique, nous passerons des
idées générales a des faits particuliers, et nous
indiquerons la cause la plus commune du désordre
et de la ruine de tant de familles.

La notion ou plutét I'entente de Péconomie fait
défaut non-seulement & la femme canadienne mais
4 votre nation loute entiére. Je voudrais quon
me citit le nombre de nos hommes d’état ayant
approfondi la science de 'économie politique.

Cette impéritie de la chasse dirigeante et gou~
vernante, pour laquelle (a quelques exceptions prés)
I'équilibre financier est le secret du Sphynx, se
retrouve dans nos institutions publiques et privées.

Elle est la plaie de nos familles ou le chef lui-
méme, qui gagne avec plusou moins de facilité peu
ou beaucoup d’argent, ne sait pas le plus souvent
fixer le chiffre de la dépense et abandonne au
hasard, a la fantaisie de sa femme ou de ses en-
fants le réglement de cette question.

C'est pourquoi I'on voit tant de gens vivant —

selon l'expression bien connue — *“ au-dessus de
leurs moyens,” et un si grand nombre de familles
réduites a la pauvreté par la disparition du pere,
aprés avoir connu des années de grande prospérité.

La femme que Pon blame le plus souvent dans
ces surtes de désastres n'est cependant ni la scule
ni la premiere coupable. I1 est avéré que la cana-
dienne est une femme d'intérieur, une ménageére
bien intentionné et laborieuse, une mére d’un
dévofiment exemplaire.

Mais son amour de Uordre, mais sa volonté de
bien faile, toutes ces qualités avec les courageux
efforts qu’elles inspirent ont besoin d’gure diriges.

Dans sa famille d’abord une jeune fille devrait
étre mise au fait de la fortune paternelle, ct
apprendre 4 se contenter de ce qu'on peut raison-
nablement lui accorder pour sabourse personnelle.
Ay lieu de cela, les enfants grandissent dans P'ha-
bitude d’obséder leurs parents pour arracher a
leur faiblesse le plus qu'ils peuvent. On songe
trop tard & s’adresser  leur raizon, et quand, forcé
par la nécessité, un pére se voit réduit & imposer
des privations a son entourage, ceux que sa prodi-
galité a gilés sont préts a l'accuser d’injustice.

Que les maris ne sc¢ désespérent pas trop tot.
Il est encore temps au début du mariage pour
reclifier sur ce point Veéducation d'unc bonne
petite femme et lui enscigner la science de I'éco-
nomic.  Encore fautil queles susdits maris la
connaissent eux-mémes cette science.

[l ya chance pour qua I'éeole des affaires ils
alent appris Vart essentiel de balancer sagement
la recetie et la dépernse.

Quels que soient 'état et Iétendue de sa fortune,
qu'un homme commence donc par en instruire sa
jeune femme. Qu'il Vinitie & ses affaires, non pour
partager avec elle ses soucis et ses préoccupations
(la femme a ses propres ennuis, qu'on augmenterait
ainsi inwilement), mais pour lintéresser & l'entre-
prise commune et lui permettre d’administrer sa
part en associée intelligente.

N’envions jamais le sort des femmes & qui on
permet de dépenser sans gompter. Nulle fortune
ne résiste a ce systéme ; le temps vient inévitable-
ment ou il faut crier a celles qui en ont usé:
« Halte 1a 1”7 Et alors il est trop tard pourréparer

ses folies. ,
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Moi je conseillerais a ’homme a qui je veux du
bien de s’asseoir dés le lendemain de son mariage
4 coté de sa petite femme, devant une feuille de
papier, avec un crayon a la main et de lui dire
gentiment sans craindre de giter l'exquise poésie
des premiers moments de bonheur, tichant d’en
profiter au contraire :

— Voici, ma chérie, I'énorme...ou l¢ rodeste
chiffre de mes revenus. Avec cela il faut confec-
tionner un cadre aussi commode que possible pour
notre bonheur. Nous ne nous laisserons pas
prendre au dépourvu si vous &tes de mon avis...

Eile ne manquera pas ict d'interrompre :

— Voila que vous dites encore zous/ payez
Pamende,

— Vous aussi,

— Encore !

— Eh bien, si tu le veux, ma chére femme,
nous allons ensemble nous arranger une bonne
patite vie.

— Non, une bonne longue vie,

- Soit, une longue vie Dbien tranquille, bien
sereine & abri de toute inquiétude, de tout tracas
et de tout remords.

— Alnsi soit-1L.

— Ecoutez moi... suis moi bien, mon ange.

Alors, ramenant doucement son esprit enjoué
au sérieux de la question, il fixerait avec elle la
somme a affecter au loyer, en prenant soin de ne
pas obérer trop sérieusement le budget avec ce
seal article, ainsi que cela se pratigue souvent. Ils
conviendraient tous deux du montant a dépenser
pour la table, le domestique, la toilette. De cette
fagon les petits sacrifices que la jeune femme peut
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étre appelée a faire, elle sera la premiére a4 en
comprendre la nécessité et 4 se les imposer sans
qu’un maridélicat se voie dans I'obligation de les
demander.

Pendant qu'ils seront en frais de réfléchir et de
raisonner, nos sages amoureux en arriveront a re-
connaitre 'urgence d’un fonds d'épargne pour...
pour I'Imprévu.

Voila un intrus avec lequel—lout imprévu
quil est——il faut compter.  C'est quelquefois
dans les dentelles d'un berceau qu'on le voit appa-
raitre un bon matin. Mais hélas, il ne sait pas
toujours se présenter sous une forme aussi gra-
cieuse, ‘

Quand on est jeune et heurcux on ne craint pas
I'Imprévu.  Je répugne a jouer le role d'un pro-
phéte de malheur. Etcependant, it faut bien avoir
le courage de dire 4 ceux & qui tout sourit dans
le présent: Songez i lavenir ; sachez envisager
bravement la possibilité de ce que vous craignez
le plus, et ne vous laissez pas prendre an dépourvu
par le malheur.

Cest vivre au-dessus de ses moyens que de ne
rien réserver pour les éventualités futures. lLa
cigale de la fable ayant apprise par ses malheurs
se vit bien cruellement confirmer cette vérité par
la bouche de P'impitoyable fourmi.

Que sa lecon, mesdames, vous profite. Pour-
voyez prudemment a votre sécurité, et n'atten:lez
pas que le monde, aprés vous avoir encouragées a
“chanter,” vous dise aussi avec son cynisme
éprouve, et quand cet exercice vous aura conduit
i Pindigence : “ Eh bien, dansez maintenant.”

Mdrie Vieuxtemps.

e irie=-



Conseils de la Mere Grognon

Il'y a un vice trés commun
dont on ne se méfic pas assez,
et que les ames scrupuleuses
accueillent  facilement chez
elles parce que le traitre sait
a fond l'art de se déguiser. On
Pa va plus d’une fois revétir,
pour mieux tromper son hote,
les apparences de la vertu. Ce
péché capital sappelle la ja-
lousic.

Voild le mobile sceret de ce
que Saint Frangois de Salles,
je crois, a appelé le péché des
dévotes—Ila médisance.

I’envie, mes enfants, est un
instinct pervers de notre na-
ture. 1l a fait commettre le
premier meurtre,et ¢’'est encore
lui qui, sans quon s’cn rende

tice, détruit l'amiti¢, séme la
discorde et assassine encore
moralement ¥plus d’une  vie-
time.

Surveilles bien ce serpent, et
prencz gavde quil ne s'intro-
dulsc en vous 4 votre insu.

Défiez-vous de telle antipa-
thie naturelle pour une per-
sonne 4 qui vous n'avez au-
cune raison d'en vouloir: ne
cédez pas sans réflexion a
votre répugnance pour une
bonne ccuvre dont vous ne
retirerez pas toute la gloire...
Dans certains mouvements
de 'ame qu'on croit légitimes
ou pour le moins inoffensifs,
le premier facteur est souvent
ce fils de Porgueil que je vous

bien; compte, prévient la jus-

dénonce,

Les Reformes Municipales

Ceux de nos édiles qui ont autorisé cette éleva-
tion des trottoirs au-dessus de la chaussée, qui
nous fait pécher contre la vertu de patience vingt
fois dans le cours d’une promenade & pied, n'ont
assurément jamais usé de la douce prérogative
paternelle consistant 4 pousser devant soi une
petite voiture qui contient le plus jeune héritier, le
Benjamin de la famille.

On peut ¢galement dire & coup sfir qu'ils n’ont
jamais subi la tyrannie d’un lumbago et que les
glaces de l'Age n'ont pas encore ankylosé leurs
jambes souples et nerveuses.

Ce n'est pourtant pas une raison pour con-
damner les pauvres femmes forcées de voiturer
leur progéniture ou celle des autres, de par la

Yavoir

ville, a hisser a force de bras et de reins et au bout
de chaque demi-arpent leur lourd fardeau.

La vaillante jeunesse de notre providence muni-
cipale ne doit pas lul faire oublier la faiblesse des
vieux citoyens, celles des petits enfants et’ des
femmes pour lesquels le plongeon et I'ascension
alternatifs nécessités & tous les cent pas par la
conformation Jde nos trotloirs est un exercice dom-
mageable.

Ne pourrait-on pallier a Uinconvénient que je
signale en mettant a chaque descente un petit pont
en pente, qui tempérerait la violente gymnas-
tique a laquelle, pour des crimes inconnus, les
habitants de Montréal ont été condamnés par les

peres de la ville ? Jacqueline.

Vivre.

APRES LE DINER.

La maitresse de la maison se léve de table la
premiére, et tout le monde est debout aussitot. On
rentre au salon cans le méme ordre quon en est
sorti.

Le café et les liqueurs sont apportés au salon-
A moins que la maitresse de la maison ne soit

entourée de jeunes filles et de jeunes gens pour
Paider a distribuer linfusion odorante, ce sont les
domestiques qui portent les tasses aux convives,
car le café doit &tre servi br@lant, et absorbé aus-
sitot que servi,

Encore un détail que nous allions oublier. Les

e Y
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domesticques auront maintenu un bon feu au salon.
Un frisson saisirait les sortir de la
chaude salle 4 manger si, au moment ou la diges-
tion commence, ils entraient dans une piéce froide
ou seulement attiédie. I'éclairage doit étre trés
brillant.  Si la lumiére était distribuée écono-
miquement, un autre froid, moral celui-1a, se répan-
drait dans Vassernblée, et 'ennui ou une sorte de
génc péserait sur tout le monde pour le reste de la
soirée.

Aprés le diner, il y a assez souvent réception,
c’est-a-dire que d’autres invités arrivent, et qu’il se
donne une soirée musicale, littéraire ou dansante,

invités au

Parfois aussi ce n'est qu'unc simple conversasione,
comme on dit en Italic ; dans ce cas, ou si Von
reste entre soi (avec les convives du diner), les
maitres dc la maison organiseront des tables de jeu,
ils étaleront leurs albums ou leurs collcetions; ils
placeront les jeunes femmes au piano, feront chan-
ter, ete., ctc.

1ls mettront en train les jeux d’esprit et les jeux
innocents, Kn un moty jusquau moment ou le
dernier invité aura quitté le senil de leur maison,
ils ne s’appartiendront pas, ils se devront tout
entiers & leurs hotes, distribuant équitablement les
attentions et Pamabilité entre tous, favorisant un
peu plus, toutefois, les personnes agées ct les dis-
graciées de la nature ou du sort,

Vers la fin dela soirée, on sert le thé avec une
brioche ou un haba (giteau frangais saturé de rhum)
et de petits gateaux secs,

Au cours de la soirée, on a fait également offrir
des rafraichissements variés.

LES PRETRES INVITES.

Deux détails complémentaires. Si un prétre se
trouvait au nombre des convives, il aurait droit
— fat-ce un simple vicaire, — chez des catholiques,
a la premiére place a table, c’est-a-dire qu’il occu-
perait la droite de la maitresse de la maisen. De
plus, comme un prétre, chez les catholiques tou-
jours, prerd le pas, méme sur les femmes, la
maitresse de la maison passeriit la premiére & ses
cotés (sans s'appuyer sur son bras) pour entrer
dans la salle & manger et en sortir.

On n’invite pas un prétre quand on ne peut le
traiter avec cette déférence, lersqu’on doit faire
les honneurs & un autre convive.

i

DU FLU

LADISSECTION DES VIANDES, VOLAILLES ET POISSONS

On ne possede pas toujours un maitre d'hotel,
un découpeur,  Voici quelques renscignements, i
I'usage des maitres de maison quin’ont pas d’écuyer
tranchant, ou a Pintention des personnes qui offrent
leurs services aux amis chez lesquels elles dinent.

On’ tranche une volaille en attaquant Vaile la
plus prés de soi ; on la salsit de la main gauche a
Paide d’une fourchette, on tient le couteau de la
main droite et on coupe & la jointure dz Vaile; I'o-
pération s’achéve en tirant de la main gauche cette
aile, qui vient facilement si on la tient ferme,  On
leve ensuite la cuisse du méme coté. en donnant
un coup dans le nerfs de la jointure et tivant 4 soi,
comme on a fait pour laile,  On procede de Ia
méme maniére pour l'autre coté, en retournant la
volaille verssol. Restent a découper 'estomacs
le croupion, la carcasse, chaque picce en deux
morceaux.

Poulardes, poulets, faisans, perdrix se- traitent
tous de la méme fagon. Les morceaux les plus
délicats du faisan sont les blancs de estomac et
apres les cuisses ; dans la bécasse, on estime sur-
tout la cuisse. Dans la poularde et le poulet, on
préfere les ailes et les blancs...si la volaille est rotie ;
bouillie, Ja partie appelée le sot-I'y laisse est tout
ce qu'il y a de meilleur. Ces morceaux de choix
s'offrent aux dames... quand on les sert soi-méme.

Lorsque le pigeon est de Delle taille, il se dé-
coupe comme un poulet. Tont petit on le sépare
en deux, par le dos, en long, faisant tenir chaque
partie du croupion avec chacune des cuisses,

Le canard, Poiseau de riviere, le grouse (coq de
bruyére), sont découpés avec autant de tranches
de poitrine en aiguillettes que possible. Clest le
morceau le plus in, On léve ensuite les ailes ct
les cuisses.

Dans les lapereaux et les liévres rotis, ce qui
est le plus estimé, c’est le filet, le rible. On fend
ce filet, en commengant par le cou, le long du dos,
Aprés Tlavoir levé, on le coupe par tranches, en
travers. Le reste de l'animal se disséque comme
on l’entend.

Un filet de beeuf se découpe comme le rabl: de
ligvre. Pour Paloyau, on détache d’abord le filet,
qu’on coupe toujours par tranches un peu obliques
et transversalzs, puis on attaque la partie charnue
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du dehors et l'on en tire des rondelles un peu
épaisses, comme le filet lui-méme. Meémes indi-
cations pour la Jonge de veau. Pour le gigot réti,
nous conseillerons de couper des tranches minces
horizontalement et parallelement & Tos. Cette
méthoide a pour avantage, la piéce n’étant pas
cuite dans toute son épaisseur, de laisser le choix
entre un morceau saignant et une tranche parfaite-
ment cuite,

Lahure de sanglier (ou“/de cochon), — plat
de déjeuner ou de lunch so/ide, se coupe d’abord
du coté des oreilles, jusqu’aux bajoues. Le chi-
gnon ne vient qu’aprés, par tranches minces. e
carré, le filet et 'échine des mémes pachydermes
se coupent ‘en travers, par tranches minces. l.e
jambon sc découpe également en travers; les
tranches minces sont entremélées de gras et de
maigre. A la campagne, & Noél, on sert souvent
un cochon de lait ; dans un grand diner de chasse,
un marcassin.  L'un et Vautre donnent un plat
délicicux. - On commence par décapiter la béte,
on détache les oreilles, on sépare la téle cn deux,
Ensuite on coupe Pépaule gauche, la cuisse gauche,
I'épaule droite, la cuisse droite.  On léve alors la
peau pour offrir toute croquante.

Les jambes, les morceaux prés du cou sont treés
délicats. L’épine du dos se coupe en deux, les
cotés qui y restent attachés se servent par petits
morceaux. On apporte le jeune cochon sauvage
ou domestique sur un grand plat d’argent... ou
d’étain, dont les bords sont garnis de houx piquant
aux bales rouges. On insére dans le groin une
branchette du méme arbuste. En Angleterre, c’est
un citron qu’on y introduit.

Les grands poissons, saumon, turbot, sterlet,
brochet, -etc., sont apportés sur un plat ou une
planchette, 'in ou l'autre recouverts d’'une petite
nappe bordée de dentelle. Autour du poisson,
une garniture épaisse de persil frisé ; en été, ony
pique des roses trémiéres. On coupe le saumon
en tranches le long de I'épine dorsale. Le brochet
est ouvert pour en retirer 'épine; puis on le
divise sur chaqus partie en tranches qui vont dela
téte 4 la queue.

On dit Zart de découper, et ce n'est pas
exagéré. Une volaille ou une piéce de viande
bien zranchée fait plus de profit, garde une plus
belle apparence, offre un aspect plus propre.

N’oublions pas une petite recommandation qui
a son importance, pour le cas ou l'on serait obligé
de veiller aux détails dont les domestiques de Lau?
style peuvent seuls nous décharger. Le gigot,
quil provienne dun chevreuil, d'un mouton ou
d’un agneau, et le jambon, sont toujours placés de
facon que leur manche soit & la gauche du maitre
de la maison, — qu'il découpe ou méme qu'on
apporte le plat devant lui pour un instant seule”

ment. On met au manche du jambon une man-

chette ¢toffée, en papier découpé, blanc, bleu
céleste ou rose tendre ; celle manchette est fixée 4
I'aide de rubans-faveurs assortis.

On donne des manchettes pareilles, mais plus
petites, aux manches de cotelettes, aux cuisses de
poulet, dindon, etc.

Le dindon, l'oie (mets d’intimité), le poulet,le
canard, les perdreaux, les cailles, sont servis cou-
chés sur e dos, I'estomac en dessus.  On dresse
d'une manicre tout opposée le liévre, le lapin, le
cochon de lait (lorsqu'ils sont entiers).

Le siege du découpeur doit &tre assez €leve
pour lui donner plus de force et d'adresse. lLes
plats seront de dimensions bien comprises pour la
taille des piéces ou des bétes & découper. Si faire
se peut, ils sont placés de fagon & avoir les pieds
de la table pour support. Pour les jambons, un
grand couteau a longue pointe affil¢e est Tequis ;
pour le gibier et la volaille, couteau court et mince.
On a un couvert i découper spécial pour le pois-
son, quil faut bien prendre girde de ne pas déchi-
queter.

Li pEJEUNER (Lunch).

Ce repas matinal se prend ordinairement en
famille. . On n'invite guére les gens a dé¢jeuner,
saufa la campagne, parce que cette réception ferait
perdre trop de temps aux hotes et aux invités, et
qu’elle laisserait un vide désagréable aux mafitres
de la maison aprés le départ des convives. Enfin,
il est difficile de s’y préparer aussi bien que pour
un diner. Mais un mari rameéne souvent a sa
femme un ou deux amis qu'il a invilés 4 partager
son premier repas ; il est donc bon de connaitre
quelques-unes des régles qui régissent le dejeuner.

On peut placer sur la table presque tous les mets
qui composent le menu ; le desserty est aussi dis-
posé d’avance. On ne sert que des viandes roties
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froides, ou grillées, ou cuites & la poéle ou sur le
Jamais dc viandes en ragofits, Beaucoup
de hors-d’ceuvre.  Des poissons froids avec sauce
mayounnaise, ou grillés ou a la potle. Pas de
T.es fritures d’entremets et

plat.

pausseries chaudes.
une partie des légumes, — ceux qui se mangent
freids particuliérement, — sont admis au déjeuncr.
l.c couvert est le méme, & peu de chose prés,
que celui d'un diner.  Les jours ot I'on mange
des ceufs a la coque, on peut avoir, en guise de
surtout, unc jolic corbeille e¢n vannerie ouatée,
capitonnée, dans laquelle les ceufs sont tenus
chaudement sous une élégante couverture au cro-
chet ou brodée et doublce.
Les coquetiers, rangés sur un platcau avec les
petites cuillers, font pendant aux tasses & thé oua
\ chocolat, disposées aussi sur un plateau, & moins
que les domestiques w'apportent ces tasses a cha-
que convive vers la fin du repas.  Dans tous les
cas, 2 déjeuner, c'est la maitresse dela maison qui
sert le thé, le chocolat ou le café qui se prend a
table. ILes domestiques présentent alors le sucre,
en apportant les tasses,  Clest a table également
qu'on offre les liqueurs.

Aprés le déjeuner, on ne peut gueére occuper le
temps que par la conversation. St on habite la
campagne, on a la ressource des jardins, des excur-
sions et des jeux de plein air.

LE FIVE O'CLOUK TEA.
(Zhé de cing heures).

Beaucoup de femmes offrent une tassede thé (ou
de chocolat, ou toute antre chose) aux personnes
qui viennent les voir & Zewr jour. Une table cst
dressée dans un coin du salon, couverte d'une
nappe bordée de dentelle, supportant des piles de
petites serviettes élégantes, des assiettées de
gateaux fins, dc bonbons, de fruits glacés, des

” tasses en porcelaine du Japon, des verres en cris-

, tal irisé, des flacons de vins précieux, le samovar,

. la chocolatiere. Quand une personne a fini son
gofiter, c’est-a-dire quand elle ne veut plus de thé,
de chocolat ou de vin, on fait emporter sa tasse,
son verre, I'assiette de Sevres sur laquelle elle a
découpé et mangé ses fruits, a Iaide d’un petit
couteau et d’une petite fourchette en vermeil.
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Stla maitresse de la maison a une fille, une
jeunc sceur, une parente moins Agée quelle, clest
cette jeune femme qui fait les honneurs de latable
a thé; elle sert elle-méme la boisson demandée,
Iapporte & la visiteuse et méme au visiteur, mais
celui-ci s"approchera plutot du coin ot le lunch est
préparé, pour diminuer les peines de celle qui s’oc-
cupe de lui,

Quand la maitresse du logis est seule pour faire
les honneurs de chez clle, elle sonne un domes-
tique, mais souvent aussi il régne une assez grande
familiarité de rapports entre clle et les visiteurs
pour qu'elle puisse leur dire — ne pouvant quitter
le cercle pour un seul— : ““ Mais allez donce pren-
dre une tasse de the,”

Son mari, son fils, son frére, un ami peuvent
encore fort bien tenir Ja place de la jeune personne
que nous voudrions aupres de toute table a thé, on
il lui est loisible d'assumer un role trés gracieux
et qui la fait beaucoup valoir.

PIOUE-NIQUES BT CACNOTTESE.

A mon avis, il faut éviter les piguenigues. 1l
régne en ces partics un laisser-aller qui méne vite
aux mconvenances. Chacun est chez soi, et les
gens de nature un peu grossiére nc¢ se sentent pas
obligés a la retenue qui existe quand il o'y a qu'un
seul amphitryon. ISt puis, ces repas a frais com-
muns donnent lieu & toutes sortes de remarques
peu charitables, peu aimables, peu convenables g
“Mue unce telle a apporté deux pouletss et clle a
amen¢ six personnes. — M X, a donné un plat
de fraises et elle a mangé toutes les poches,” cte.

Ces choses ne seraient possibles qu'a la condi-
tion de réunir toutes ])érsonncs égalemenrt bien
élevées. .

Les cagnottes ne me plaisent pas davantage,
Au plus pourrait-on admettre la cagnotte pour les
pauvres. Il cst rare que la maniére dont on
dispose de la cagnotte pour samuser ensemble
(perdants et gagnants) satisfasse tout le monde
— Pique-niques et cagnottes ne sont pas en faveur
dans le monde chic, ni auprés des personnes
délicates,
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CONNAISSANCES UTILES.

Lcs taches procuites par Phuile de pétiole ou
Pesscnce minéiale s’évaporent complétement sans
laisser de traces en exj osant Pécffe & Pair.

Les taches de boue disparaissent le plus souvent
au moyer d’un simple lavage ; mais, si elle résis-
tent, on délaye un jaune d'ceuf dans une petite
quantité d’cau tiede, et I'on savonne avec c¢ mé-
lange fa partie tachce,

Oun peut encore humecter d'eau la tache que
Pon couvre de ciéme de tartre, puis on rince P’é-
toffe. .

Lorsque la couleur d'une ¢toffe est mangée par
une acide, on emploiera 'alcali ou le carbonate
d'ammoniaque dissous dans 'eau.  Cette dissolu-
tion rend aux étc ffus leur couleur primitive, et peut
etre cmployée puur n'importe quelle étoffe, sans
danger.

Un moyen efficace pour enlever les taches de
vin sur le linge et les éloffes claires est de les
plonger dans le Jait pendant qu'il bout sur le feu.
On les verra disparaiire bientot.

A propos de Pélection de M. Brunetiére a I'A-
cadémie.~On sait quAlcxandre Dumas est un
adepte convaincu de la chiromancie ; il y a quel-
ques mois, une chiromancicnne de profession était
venue causer avec lui de la science qui leur est
chére a tous deux, Au coursde leur entretien, on
annonga une visite. La chiromancienne voulut se

retiver.  Mais le muire la reting, sans lui dire,
d'ailleurs, le nom du visiteur, un de nos journalistes
les plus éminents,

— Eh bien, ot en &tes-vous? demanda-til a
celui-ci, apiés lui avoir serré le main.  Avez-vous
bon e~pou ?

— Qui, j'ai bon espoir.  Mais, tant que la partie
n’est pas jouée, le doute est permis.

— Alors, consultez madame. Kle lit dans les
mains, et peut-tre verra-t-elle dans la votre ce que
vous devez espérer ou craindre.

La chiromancienne prit la main que lui pré-
sentait le visiteur, lequel avait aux lévres un sourire
ot se trahissaient son incrédulité et sa condescen-
dance. Aprés quelques indications générales dont
I'exactitude effaca ce sourire, elle lui dit :

— Que désirez-vous savoir, monsieur ?

— Je suis dans Vattente d'un événement trés
imporiant pour ma carriére.  Je désire savoir s'il
se réaliscra.

— 1l doit se 1éaliser.  Vetre ligne de soleil est
superbe. Aucune autre ne la coupe. ‘ )

— Mais, doit-il se réaliser bientor?

— Avantde réponare, j'ai besoin de savoir voure
age.

1l dit son Age, et, 4 la suite d’'un nouvel examen,
elle répondit:

— Le succés que vous espérez est immédiat.

Le lendemain, M. Brunetiére était élu membre

de I'Académic francaise.  Clest lui qui était chez .

Alexandre Dumas et 4 qui la chiromancienne avait
prédit son élection.

Litterature.

Les discours académiques sont un régal ltté.
raire que mes lectrices me sauront gré de leur
offrir.  Nous repruduisons quelques passages
saillan:s de celui de M. Ferdinand Brunetiére, le
sévére, 'éminent critique de la Revwe des Deux
Mondes, nouvellement élua I'Académie Francaise,
et la réponse au récipiendaire de M. le comte
d'Hanssonville.

M. d’Hanssonville, on doit se le rappeler, est le
chef du parti conservateur, ou, plus exactement, le
représentant du Comte de Paris en Irance,

-Nous détachons de sa spirituelle harangue le
beau morceau ot il s’éléve contre l'intrusion de la
scicnce dans plus d'.n domaine ot elle n'a que
faire, etcontre cette aberration des matérialistes
d’aujourdhui qui en font une idole destinée a
détroner la divinité méme,

DISCOURS DI M. BRUNETIERE,

Au commencement de son discours M. Brune-
tiere semble vouloir excuser ou du moins expli
quer la froideur qu'on lui reproche: '
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“ Comment s’expliquerait-on avce un peu de
liberté sur les choses de son temps, et comment
sur les hemmes, si d’abord on n’opposait & Penva-
hissante familiarité des uns, comme 4 lordinaire
banalité des autres, une défense que, dans Vaffai-
blissement des mceurs contemporaines, je qualifierai
tout simplement d’héroique ? Dure condition de 'a
critique ! Mais, pour s'acquitter de sa tich:, elle
ne sauratt fréquenter en ville ; ou du moins quand
elle y fréquente, elle est obligée d’'y porter un air
de 1¢és’stance que le monde prend volont'ers pour
de la mauvaise humeur. FEt le monde a 1aison !
mais la critique n’a pas tort. Le monde a raison,
s'il n'est effectivement, lui, qu'une association pour
le luxe et pour le plaisir ; mais la critique n’a pas
tort, si son devoir est en tout de discerner et de
reconpaitre sous la tromperie des apparences la
vraie réalité des choses, Kt je veux bien, messieurs,
qu’en raison de la malignité trop ordinaire & notre
espéce il y ait peu de devoirs dont on s’acquitte
plus allegrement.  Mais ceux-la mémes™qui s'irri-
tent le plus des hbertés de la critique se sont-ils
demandé quelquefois ce quils lui doivent de
reconnaissance ?

Dchors pompeux, grands mots et grandes
phrases, vain étalage de beaux sentiments, préjugés
de toute sorte, conventions hypocrites, admirations
mal placées, — dont le moindre inconvénient n’est
pas de transporter a Ja médiocrité triomphante le
prix naturel du mérite, — préférences injustement,
scandaleusement données aux Scudéri sur les
Corneille, aux Voiture sur les Moliére, aux Pradon
sur les Racine, comme en général a ce qui passera
sur ce qui doit durer, c'est tout cela, messieurs, que
la critique a pour mission de combatire sans tréve,
sans ménagements ni complaisance, dans Uintérét
du talent lui-méme, de la vérité,/de la justice ! Et
comment y réussirait-elle si, par son langage et par
son attitude, se sé¢parant de ceux qu'elle doit juger,
elle ne faisait de son isolement ou de sa prétendue
“ mauvaise hurneur,” le moyen, la condition et la
garantie de son impartialité ?

Nos journalistes se sont eux-mémes assez loués,
I'an dernier, pour n’avoir pas Desoin du tribut de
mon admiration. Peut-8tre aussi que je les loue-
rais mal. La presse a fait beaucoup de bien; elle
en fait méme tous les jours encore, et je commen-
cerais parle déclarer. Je dirais d’elle ce qu'Esope

le Phrygien disait de la langue & son muaitre Xan-

thus : * Eh! qu'y a-t-il de meilleur que la fangue?

C’est le lien de la vie civile, 1y clef des sciences,

l'organe de la vérité et de la raison ; par elle ¢n

batit les villes et on les police, on instruit, on

persuade, on régne dans les assemblées...” On

fuit plus, messieurs, et on fait mieux ! On inquiéte
I'égoisme ; on dénonce Vinjustice ; on nous rappelle
au sentiment de la solidari:é qui nous lie! La
liberté de tout dire n’est-elle pas le plus sr moyen
que les hommes aient trouvé d'oter & qu=lques-uns
d’entre eux la licence de tout faire? Mais, pour
étre sincére, j'ajouterais avec le fabuliste, que la
langue est aussi la “mére de thus les débats, la
nourrice des procés, la source des divisions et des
guerres, Si Pon dit quelle est organe de la vérité,
c’est aussi celui de Uerreur et, qui pis est, de la
calomnie : par elle on détruit les villes, on perscade
de méchantes choses... ” Kt nos journalistes, (ui
ont bien plus d’esprit que Xanthus, ne s’en fache-
raient sans doute point: je ne me ferais pas une
affaire avec eux pour cela! ils me remercieraient
encore, bien loin de m’en garder rancune, si je
regrettais avec eux ce qu'ils dépensent quotidien-
nement, ce qu'ils dissipent, ce qu'ils gaspillent de
verve, d’esprit, de talent inutiles. Combien de
poétes, et d’auteurs dramatiques, ¢t de romanciers,
la presse, depuis cinquante ans, n'a-telle pas
dévorés | Et quel reproche en effet lui poutrais-je
adresser qui la flatiat plus délicieusement ?

... Mais puisque nos journalistes s'¢tonnent vo-
lontiers qu'on ne leur fasse pas dans Ihistoire de la
littérature une place plus large, puisque meéme ils
gen plaignent, ne me laisserez-vous pas leur en
signaler quelque-unes des raisons, dont la principale
est celle-ci, quon ne saurait servir deux maitres ni
faire comme il faut deux choses ala fois?

Ils ne se¢ trompent certes pas, — je m’empresse
de leur en donner acte, —quand ils croient qu’ils
n'écrivent pas plus mal, ou qu'ils écrivent mieux
que beaucoup d’hommes qui se dis:nt de lettres :
j’en appelle aux lecteurs de Ponson de Terrail et de
Pigault-Lebrun ! Pour les incorrections qui leur
échappent dans la rapidité d’ure improvisation
continue, les néologismes dont ils abusent, les
métaphores inattendues quon leur a si souvent
reprochées, je N’y vois rien non plus qui les
distingue de tant d’écrivains ; et quand il leur en
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échapperait encore davantage, vous le savez,
messieurs, c'estle jargon moderne, dont vous vous
elforcez d'arréter les progrés menagants, mais qui
régne — doit-on le dire? — ala tribune comme au
barreau ; non seulement i, mais au théitre, mais
dans le roman, comme dans la presse méme, et
jusque dans la poésie.  Manes de Racine, fantomes
errants de Lamartine et d Hugo, que diriez-vous si
vous pouviez parler? et ow, dans quelle autre
enceinte, vous réfugieriez-vous si je lisais ici quel-
ques-uns de ces vers inégaux, polymorphes et
invertébrés, qu’admirent aujourd’hui nos jeunes
gens ? Sur quelques poétes et quelques romanciers,
— dont on serait tenté de croire qu’ils font con-
sister le grand secret de I'art a n’étre entendus que
de la cabale, ou d’cux-mémes, et d’cux seuls,—
nos journalistes ont & tout le moins cet avantage
d'étre toujours tenus de se faire comprendre, ¢t
que le premier mérite quion exige d’eux, c'est Ja
clarté.

Mais comment vy 1éussissent-ils 2 de quelle ma-
niere? 4 quel prix? ¢t s'il faut trop  souvent
commencer par mettre leur langage au ton de celui
de 1a foule ? ou, pour guider 'opinion, s’ils doivent
en essuyer d’abord et en flatter es pires caprices,
qu'y a-t-il de moins littéraire 2 Je les prie de me
bien entendre... Comme Vorateur politique, c’est
aux intéréts ou aux passions quil faut que Ic
journaliste s'adresse ; et nos passions on nos
intéréts, mais surtout les moyens de les satisfaive,
n‘ayant rien que d'instable et de quotidiennement
changeant, c’'est ainsi que la presse est devenue
Pesclave de Zactualité. ...

REPONSE DE M. IHAUSSONVILLE.

Monsieur,

Vous nous avez dit tout a I'heurc que si la
franchise était bannie de la terre, elle trouverait un
refuge dans les discours académiques. Je crains
que vous ne vous trompiez.  Le palais de Plnstitut
n’est pas toujours celui de la Vérité,  Meéme dans
les séances solennelles qui nous réunissent sous
cette coupole, 1l n'est pas sans exemple que, pour
louer le récipiendaire comme il convient, le dircc-
teur soit obligé de se faire une certaine violence et
quil y réussisse assez médiocrement. Je vais
essayer cependant de vous donner raison en disant
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tout haut uevant vous tout ce que je pense de vous.
Vous-méme avez trop Phabitude de la franchise
pour vous en étonner, et trop le sens de la justice
pour vous en plaindre.

La République avait deux ans (la seconde
s'entend) lorsque dans Toulon, vieille ville pro-
vencale, vous naquites d’un sang vendéen. Votre
enfance s’est écoulée tout entiére sous le soleil de
la Provence, et vous avez fail vos études jusqu'a la
rhétorique au lycée de Marseille.  Ceux qui croient
a Pinfluence fatale du climat et de la race ne man-
queraient pas d’assurer que vous joignez aux
ardenrs du Midi les ténacités de I'Ouest. Plus
simplement, je dirai que de bonne heure vous avez
su ce que vous aimiez et ce que vous vouliez. I
waurait tenu qu’a vous de suivre la carriére admi-
nistrative, et si vous I'avicz choisie, entré i dix-huit
ans dans un ministére, vous sericz probablement
aujourd’hui chef de bureau, ui sait! peat-Ctre
méme chef de division, @ moins que déja vous
n'eussiez été révoqué pour indépendance d’humeur.
Mais tel n'était pas votre compte. Ce que vous
aimiez c'étaient les lettres, et ce que vous voulicz
¢’était vous fuire un nom, Or, si Pon peut aimer
les lettres en province, il est difticile de se faire un
nom ailleurs qu'a Paris.  C’était donc @ Paris que
vous tendiez. Vous y &tes arrivé a dix-huit ans
pour y achever votre philosophie, tout en vous
préparant & I'Ecole normale. Je doute que cetie
préparation ait été fort sérieuse, puisque vousavez
été refusé,  Mais Clest que déja vous aviez en téle
autre chose que votre examen. Votre esprit vif et
curicux deébordait Penseignement qui vous ¢tait
donné, et s'inquictait d’une foule de maticres quine
figuraient point dans le programme, tandis que vous
cn négligiez dautres qui étaient indispensables.
Vous n'étiez pas fort exact 4 Ia classe de philo-
sophie, ¢t vous ne pouviez mordre aux vers latins ;
mais vous suivicz, & I'Eeole des beauxarts, les
cours de M. Taine, vous erriez dans les galeries du
Louvre ou bien vous étudiiez origine des langues
avec Burnouf, ct celle des espéces avec Darwin,

... Mais c’est assez, monsieur, parler de vos mé-
rites personnels. Si je me laissais aller a le faire
plus longtemps, votre humeur s'échaufferait peut-
atre, car vous n’aimez pas que I’homme inspire plus
d'intérét que Peeuvre.  Clest donc a votre ceuvre
que, pour ne vous point déplaire, il faut que je
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m’attaque.  Je ne sals si Uon en doit admirer
davantage la variété ou l'unité,  C’est avec quelque
injustice pour vous-méme qu'il y a un instant vous
vous &tes donné comme le représentant exclusif de
la tradition, ayant eu pour unique souci de la
défendre contre ce que vous avez appelé “ I'assaut
tumultueux de la modernité.” Cela ftt-il, je ne

vous en ferais pasreproche. J’aime la tradition, non

pas seulement en littérature, et je crois comme
vous que le respect du passé n'enléve rien-a intel-
ligence du présent ; mais votre esprit est bien plus
ouvert, votre curiosité bien plus ¢veiliée, votre
compréhension bien plus large qu'il ne vous a plu
d’en convenir, et je ne serais pas embarrassé si je
voulais citer les noms de tels auteurs modernes et
trés- modernes, qui, aprés avoir excité au premier
abord votre méfiance, ont fini par obtenir de vous
pleine justice. De méme, il n’y a peut-étre pas
une seule des questions ayant, au cours de ces dix
derniéres années, préoccupé 'opinion, depuis la
(question du pessimisme jusqu'a Ja question du latin
en passant par celle des cafés-concerts, surlaquelle
vous n'ayez dit votre mot, avec une parfaite intel-
ligence des golts et des nécessités de notre époque.
Vous &tes, monsieur, beaucoup moins doctrinaire
que vous ne le prétendez, et c’est précisiment
parce que, d la connaissancs approfondie de notre
passé littéraire, vous joignez la curiosité du présent
et la préoccupation de 'avenir, que votre ceuvre
offre une variété dont un autre n’aurait pas manqueé
de se faire honneur. Et cependant cette ceuvre
est une; mais son unité vient de vous, de I'em-
preinte dont a su la marquer votre personnalité si
originale et si vigoureuse a laquelle il faut que vous
e pardonniez de revenir un instant.

Un trait distinctif vous signale en effet.  Tan-
dis que ceux quiont jusqu'a présent fait profession
de juger les ceuvres d'autrui n'ont guére vu dans
cet exercice qu'un_pis aller ou unz préparation,
tandis que Sainte-Beuve a commencé par étre
poéte et Villemain fini par étre ministre, tandis que
parmi les contemporaivs le roman sédwit parfois
celui-ci et le théatre celui-la ; vous, monsieur, vous
Wavez éLé et n’avez jamais voulu &tre que critigue,
Cet emploi de vos rares facultés de travail et de
production vous a paru assez noble pour absorber
toute votre vie, Mais vous avez tenu 4 le rehausser
encore, et tous vos efforts ont €té consacrés aéta-

blir ce que, changcant un seul mot au titre d’un
sermon fameux sur les pauvres, je serais tenté d’ap-
peler Péminente dignité de la critique. Comment
vous en avez co upris les droits ct pratiqué les
devoirs, c’est ce'que d: vos vingt volumes je vou-
drais essayer de dégager.

... Je vous comnuminueral quelques doutes sur
Putilité dont vous semblez pénétré d'introduire
dans’la langue des lettres le vocabulaire de la lan-
gue des sciences. Lorsque vous nous entretenez
de embryologie des genres, de leur morphologie
et de leur différenciation, au lieu de nous parler
tout simplement de leurs origines, de leur forme
ou de leurs différences, je n’apergois pas bien ce
que voltre discours y gagne en clarté et je sens ce
qu’il y perd en harmonie. Mais ce n’est 1a qu'un
détall, et ma querelle va plus haut,  N’avez-vous
point scrupule en introduisant la science dans le
domaine de la littérature, de vous &tre rendu cou-
pable d'une véritable tralison? J’ai hite dexpli-
quer ce gros mot. T.a science est devenuc de nos
jours une fort orgueilleuse et cnvahissante per-
sonne. Autrefois, clle se contentait d’étudier lus
phénomeénes sensibles et d'en rechercher les lois.
Aujour(‘i'hui il n’est presque point dans les connais-
sances humaines de province oit elle ne prétende
4 pénétrer, point de mystéres dans la nature
qwelle n'ait 'ambition d'¢elaireir, point de besoins
dans le cceur de 'homme auxquels elle ne se croie
en mesure de satisfaire. Mais l'excés méme de
ces prétentions a amené une certaine révolte, et il
s'est trouvé dans ces derniéres années des esprits
courageux pour lui dire que son empire n'est pas
aussi étendu qu’elle se le figure, qu'il y a des pro-
vinces qui lul échappent, des mystéres auxdquels
elle n’a point de réponse et des besoins qui ne
trouvent pas en elle leur aliment, Fa lutte se
poursuit entre scientifiques et idéalistes, non sans
gloire pour ces derniers. . Vous intervenez dans

ce conflit. Malis pour quoi faire? Clest pour

Jlivrer a la sclence, vous, 'homme de letires par

excellence, les clefs de la province littéraire. De
cette province, jusqu'a présent, la science s'élait
médiocrement souciée. Ce qui s’y passait était, a
ses yeux, jeux d'esprit.  Et voila, si U'on doit vous
en croire, que ces jeux seraient des phénoménes,
ces phénoménes seraient régis par des lois; et il
faudrait appliquer a leur étude les méthodes de
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I'histoire naturelle.
invincible, et je la crois justifiée par une objection
sérieusz ; c'est qu’entre les opérations de la nature
et celles de 'homme il n'y a point similitude de
procédés. Que les espéces animales ¢évoluent
suivant des lois fatales, je m'incline devant ceux
(ui Penseignent, tout en me demandant s'ils en
sont absolument sfirs ; mais que les genres litté-
raires évoluent de méme fagon, que, suivant un
des exemples donnés par vous, l'éloquence de la
chaire ait di nécessairement se transformer en
pogsie lyrique, et Massillon engendrer Alfred de
Musset, voili ce qui me laisse absolument ncré-
dule. Les genres ont pu se succéder dans un
ordre habituellement le méme et se transformer
insensiblement sous certaines influences. Mais cet
ordre navait rien de fatal, car il s'est modifié
suivant les littératures et les pays; mais ces influ-
cnces sont essenticliement diverses et variables, car
elles tiennent & ceux qui les ont exercées. 11y a,
en un mot, un facteur dont votre théorie ne me
parait pas tenir un compte suffisant: c'est I'hom-
me, c'est Vindividu.  Ah! de grice, monsieur, ne
sacrifions pas Uin lividu,et réunissons-nous, au con-
traire, pour lesauver des dangers quile menacent:
sauvons-le en philosophie de la doctrine qui vou-
drait déterminer sa-conduite par des m sbiles sur
lesquels sa volonté n'aurait point de prise ; sau-
vons-le en politique de Poppression de I'Etat qui,
au prix d: sa liberté, prendrait son bonheur a
Pentreprise en réglant 'emploide sa vie : sauvons-
le enfin en littérature de Panéantissement auquel
le voudraient réduire toutes les théories qui font
de lui ou de ses ceuvres un produit fatal, et n'hési-
tons pas a le rétablir dans sa dignité de créature
indépendante, ayant sans doute a lutter contre
certaines tendances, soumisc 4 un certain nombre
d'influences, mais libre cepundant et responsable
sous I'eeil d: Dieu ... ‘

J’y éprouve une répughance

THEATRES ET CONCERTS.

Les amants de lart peuvent constater avec
satisfaction que l'amour de la musique au moins
fait des progres dans notre ville,  Clest ainsi qu'au
concert de M™¢ Heynberg, qui est a la vérité une
grande artiste, et qui ajoute a son mérite personnel
celui de se faire accompagner souvent dans T'exé-
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cution de ses morceaux par M, Prume, le prince
de Yarchet, un nombreux auditoire était accouru.
s< Le concert de Ml Cartier, le 14 de mars, fit
salle comble, L’encouragement que son rare
talent mérite, les ovations et les hommages d’en-
thousiastes admirateurs p’ont pas manqué 4 notre
pianiste canadienne. ,
=< Voici lopinion d’'un critique frangais sur
Cabotins, la nouvelle piece de M. Pailleron.

Une piece de M. Pailleron est toujours un
événement, et la premicre de Cabotins / comple
parmi les plus sensationnelles de la saison.  Dieu
sait avec quelle impatience elle était attendue !

Il faut bien reconnaitre que Vinspiration du
spirituel auteur du Monde odr l'on Sennuie a eu,
cette fois, ses defaillances.  L'accueil fait & Cabo-
tins wa pas laissé d’étre courtois, et il ne s'agit
pas d’une défaite. Mais il y a bien des réserves a
faire sur I'ouvrage, sur sa donnée, sur sa conduite,
et, ce qui est peut-&tre plus singulicr, sur le genre
d’esprit méme d’un dialogue qui n'a pas toujours
Ja vivacité et la légéreté qu’on elt attendues.

En un mot, disons-le franchement, Cabotins
n’est digne ni de M. Pailleron ni de la Comédie-
Francaise.

=< Le maitre Verdi, dit.-le  Moude Asitistique
qui se trouve & Milan en cec moment, doit venir a
Paris trés prochainement pour assister aux der-
niéres répétitions et 4 la premiére représentation
de son Falstaff & 'Opéra-Comique. Lhllustre
maitre seraaccompagné de M™e¢ Verdi.

== Nous venons de lire tout d’une haleine le
livre intitulé Le Canada, République ou Colonie,
que nous a adressé son auteur, M. Joseph Royal,
ex-licutenant gouverneur des Territoires du Nord
Quest.

Nous y trouvons l'opinion d'un juge impartial
et compétent sur la crise morale qui sévit actuel-
lement en ce pays.

La forme littéraire dont 'homme politique a

revétu sa thése est exceptionnellement claire et

¢légante. Cette particularité double Pattrait d'un
argument cherchant & nous convaincre que nous
avons toutes les qualités voulues pour faire un
peuple libre, car, en effet, la conclusion de M.
Royal est pour la déclaration de notre indépen-
dance. Son éloquent plaidoyer nous a converti,
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Le Coin pu FEU est maintenanttout acquisa la
cause de I’émansipation canadienne.

=2 Un journal annonce que M. Emile Zola s'oc-
cupe de préparer un roman qui paraitrait dans
deux ans et qui aurait pour sujet : I'anarchie et les
anarchistes, pour titre: les Révoltés ou les Pre-
curseurs. Cela nest pas exact, M. Kmile Zola
n'a pas modifi¢ ses projets; et nous avons cu
Joccasion, ce matin méme, de Uentendre préciser
ses intentions littéraires.

On sait que M. Emile Zola voulait c¢erire un
roman avec ce titre: LZowrdes, qui en indique
suffisamment le sujet, Cet ouvrage va &tre finiet
sera publié en feuilleton avant de paraitre en
librairie. M. Emile Zola, qui avait fait un voyage
4 Dourdes, il y a deux ans, montrera, dans son
prochain roman, la foi, la foi des humbles, la fol
simpls, sans arriére-pensée et sans artifice. Apreés
Lowurdes doit venir Rome, o M, Emile Zola étu-
diera le mouvement néo-catholique et tous les

‘efforts qui sont faits, par quelques esprits fort

distingués de notre époque, pour réconcilier
I'Eglise et la démocratic, pour concilier la science
avee la religion. Enfin, aprés Kome, M. Emile
Zola songe & écrire Paris. Cest le projet de ce
roman qui a fait naitre, sans doute, une confusion
dans Vesprit de notre confrere.

Dans ZParis, cn effe, M. Imile Zola sera
naturellement amené & donner, comme il le dit lui.
méme, “le bilan social” de notre siécle : il devra
montrer une face assurément pittoresque de Paris,
le (Paris socialiste, révolutionnaire, démagogique,
et, dans cette étude, il ne saurait évidemment
négliger le mouvement des idées, — ni les actes
anarchistes.

Voila dans quelle mzsure et comment on peut
dire que M. Emile Zola, en 1396 ou en 1897,
parlera des anarchistes et de I'anarchie.

=o Nous regrettons que les circonstances nous
aient empéché d’assister & la conférence donnée au
c'ub Nationl par Pun de s:s jeunes mamb es, M.
Philippe Dorval.  Force nous est donc de ne for-
muler ici 4 ce sujet que I'opinion qu'a punous en
donner le rapport des assistants et un compte-
rendu trés abrégé que nous en avous lu.

“ 1,2 femme, son role ct sa mission.” Le choix
d’un tel sujet pour un homme j2une ct célibataire
était un acte de bravouare et, pourquoi ne pas le
dire, d’audace. Ce titre faisait présumer des
déclarations de principes ct s jagements que la
plupart de ses nombreuses spectatrices devaient
attendre au moins avec défiance dela part dun
arbitre peu expérimente.

Maisun bon avocat sait que Phabileté encertaines
causes consiste & ne pas conclure. M. Dorval se
prévalant de ce principe s’est conteaté de faire
Phistorique d:la condition sociale de la femme
deputs le commencem:nt du monde. Il a fait avee
intelligence et dans les termes d’un admirateur du
bonsexe. Procédé d'avocat encore ceciy me direz-
vous, je ne sais. Les héroines canadiennes n’ont
pas €té oubli¢es. En somme, le conférencier a été
bien inspir¢ en laissant son auditoire faire ses
déductions a la suite du défilé de fem nes vaillantes,
saintes et subtimes qu’il a fait passer sous se¢s yeux,
Un tel travail prouve un taleat que F'étude assidue
et sérieuse développera.

Meétéore.

HYGIENE

LE LANGAGE DES YEUX.

1] est des yeux si beaux qu’ils font oublier I'irré-
gularité des traits et méme d’autres défauts phy-
siques. Ils exercentun charme attractif et souve-
rain.

Leur puissance ne réside pas dans leur couleur :
qu’ils aient emprunté la teinte du bleuet ou qu'ils
brillent comme des diamants noirs, qu’ils sem-

blent réfléchir le ciel de mii ou quils soient ve-
loutés sous leurs longs cils, ils ne sont beaux que
par lexpression.

Il faut qu'ils réflétent une adme: dme forte et
grande, ame tendre et douce, ame loyale et sire,
ame ardente et aimante. Il faut que I'étre inté-
rieur vienne se peindre dans ces yeux; il faut
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qu'on sente, grice a4 eux, que, sous cetie enve-
loppe de chair, un souffle immatériel nous anime
et doit nous survivre,

Quand Vil n’exprime rien, c’est que I'ame
individuelle est endormie, appesantie, Ces yeux
morts n'iront jamais éveiller chez les autres les
sympathies vives et profondes ; ils n'entraineront
ni les ceeurs ni les intelligences; ils nont aucun
pouvoir.

Les uns aiment les yeux bleus, les autres ado-
rent les yeux noirs, I’ceil a des conditions de
beauté ; il doit étre long, affecter la forme de
Pamarde, &tre frangé de grands cils, etc. Ceux-ci
les veulent doux, ceux-la leur demandent d’étin-
celer. Avant tout, I'ceil doit &tre largement ouvert,
avec un beau regard direct et franc, un regard qui
ose rencontrer un autre regard.  Je ne veux pas,
bien entendu, condamner le timide regard d’'une
jeune fille, qui se détourne étonné, presque crain-
tif, devant un regard passionn¢. Mais je n’aime
pas le regard fuyant, qui se dérobe. Il est bon
de faire prendre aux enfants Phabitude de regar-
der en face; non pas avec insolence, mais avec
simplicité, avec une noble assurance que tout étre
honnéte doit avoir en lui-méme et dans les autres.
11 ne faut jamais, non plus, comprimer i'élan, I'en-
thousiasme cliez les &tres jeunes, quand cet ¢lan,
cet enthousiasme sont excités par les belles choses,
les grandes choses, les bonnes choses., S'ils sont
forcés de dissimuler le bouillonnement de leur jeune
sang, si on empéche leur coeur de battre en liber-
té, ils voileront la flamme de leur regard et leur
ceil perdra de sa sincérité.

Les beaux yeux sont ceux qui racontent tous
nos sentiments sans aucun détour.  J'en connais
qui sont doux, tendres et bons, mais qui s’animent
et lancent des éclairs dans les moments d’indi-
gnation ou dans I'admiration. Ils ne savent rien
cacher. Vous pouvez avoir confiance en celut
qui posséde ces yeux-1a,

Prenez garde & Uhomme dont le regard est
impénétrable. Il n’est pas mauvals, peut-étre,
mais il pourrait lewre. Ilya des yeux qui vous
inondent de lumiere, dautres derri¢re lesquels il
semble quon ait tiré un rideau.

Ceux qui ont un peu vécu surprennent la nature
morale dans le regard. Qui examine bien atten-
tivement les yeux d’autrui est rarement trompeé en
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ce monde. Il sait si l'etre quil essaie de déchif-
frer est artificieux ou loyal, ouvert ou fermé, dur
ou tendre, énergique ou mou, vibrant ou indiffé-
rent.

Deux étres qui s'aiment se parlent par les yeux,
sans qu'il soit besoin d’autre langage. L’awmour,
dit un poéte anglais,'nait par les ycux... malheu-
reusement, il ajoute un peu trivialement © comme
la pomme de terre”, faisant allusion aux germes
(ouyeux) du tubercule qui donnent naissance 2
d’autres pommes de terre.

Combien de fois n’avez-vous pas entendu dire:
Il a suffi d'un de ses regards pour m’enchainer d
jamais.

Il y a des yeux puissauts, hypuotiseurs.
reux ¢ils n’usent de leur pouvoir fascinateur que

Heu-

pour le bien.

Pour moi, ils ne sont absolument beaux qu'a
condition de refléter de bonnes ct saines pensdes,
de nobles sentiments. L’indignation généreuse
wen altére pas la séduction, et jaime a les voir
briller du feu de Penthousiasme.

Mais que la jalousie, la ruse, lenvie, la brutale
colére viennent se peindre dans les yeux les plus
parfaits de forme et de couleur, ils perdent sou-
dain leur charme et leur puissance.

COINS A DONNER AUX YEUX.

Je sais que Pexpression des yeux fait la plus
grande partie de leur beauté, encore faut-il qu'ils
ne soient ni rougis, ni enflammés, ni fatigués, ni
dépourvus de cils, pour garder toute leur fascina-
tion séductrice.

Ne vous frottez jamais les yeux. Cette habi-
tude se paie par la rougeur des paupiéres. Meéme
quand un petit corps étranger s’est introduit dans
eeil, n'irritez pas celui-ci en essayant de taire
sortir Vintrus pas les moyens violents. Fermez
doucement les yeux, et restez ainsi patiemment
pendant un quart d'heure, s’il le faut. Les larmes,
que l'eeil répand naturellement, expulseront l'in-
discret,

Si c’est le vent qui vous a rougi les -paupicres,
lavez-les a Paide d’eau tiéde un pen salée (sel de
cuisine).

Les voiles, surtout les voiles 4 pois, sont tres
nuisibles 4 la vue. Ils ne devraient donc &tre
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adoptés que dans les rudes mois hiver, comme
une protection pour le visage contre le froid.

Les longues veilles, la lumiére artificielle rougis-
sent et fatiguent les yeux. Les lampes doivent
atre munies de larges abat-jour. Il est dangereux
pour la vuc de regarder fixement le soleil ou un
foyer de lumiére ¢lectrique.  La lumiére du gaz,
des bougies, des lampes ordinaires doit &tre tami-
sée au moyen d’écrans, de verres couleur fumée,
ete,

Ne vous amusez pasd suivre les jeux de la flamme
du foyer, & considérer les dessins formés par
les braises incandescentes. Un écran est néces-
saire, méme quand on ne peut apercevoir le feu
que de coté.

Les murs blancs, ot la lumiére se refléte vive-
ment, la neige, les routes blanchies par les rayons
du soleil d’ét¢ fatiguent beaucoup la vue, surtout
lorsque les yeux ne sont pas protégés par des ver-
res de couleur... ct, d’autre part, quelques oculis-
tes assurent que ces verres sont nuisibles. Les
chapeaux & larges Dbords, dépassant le front, for-
ment la meilleure coiffure d’été, en ce sens qu'ils
abritent les yeux contre Ja lumiére trop ardente
et les rayons trop vifs.

i bons que soient vos yeux, accordez-leur un:
peu de repos, aprés deux heures de travail continu,
soit de plume, soit d'aiguille, etc. Pas d'occupa-
tions trop suivies, o ils doivent fixer de petits
objets, loisqu'ils sont faibles. N’écrivez pas, ne
lisez pas, ne cousez pas, ne vous livrez 4 aucun
travail exigeant un effort des yeux, lorsque la
Jumiére est insuffisante. Pendant tout travail,
fermez de temps en temps les yeux un instant.
Laissez-les aussierrer au loin, par intervalles,

Les couleurs reposantes pour les yeux sont le
vert et le bleu. Ne vous entourez pas de couleurs
trop vives. Le rouge aveugle. Préférez les tons
doux, trés fondus en fait de tentures, d’ étoffes, de
papier, etc.

Les nuances sombres ne conviennent ni dansla
décoration ni dans ’ameublement. Un trop grand
contraste entre les teintes fatigue également lavue.

La lumiére doit venir de c6té, non de face.
Quand on travaille, il faut la recevoir a gauche.

On doit écrire sur du papier teinté et ne lire que
des livres et des journaux bien imprimés. Il faut
tacher de ne pas trop s¢ coucher en lisant, écri-

vant, cousant, etc., pour éviter la COl]ULstl()ll de
la téte, de la face. Il est mauvais pour la vue de
lire en chemin de fer, en voiture, en marchant, au -
lit, lorsqu’on est fatigué physiquement et aussi
dans la convalescence.

Soignez votre estomac. On prétend que Milton
devint aveugle non seulement pour av oir surmene
ses yeux, mais encore parce quil était atteint de
dyspepsie. I habitation des licux humides pro-
duit souvent un affaiblissement de la vue. Les
conditions hygiéniques sont importantes pout la
vue : la sobriété, la fuite de toute excls ont toujours
eu pour résultat (ou récompense) Pexcellence de
la vue. Mais le défaut de nourriture serait auss
défavorable.

Craignez le passage trop brusque de la chaleur
au froid, de obscurité a la lumiére. A cet ciet,
les lits ne seront pas disposés de facon que les
yeux regoivent de face les rayons du jour ou du
soleil, au réveil.  La lumiére doit leur arriver de
¢oté, 1l est bon d’attendre quelrues instants pour
lire, écrire, travailler, quand on arrive d’un lieu
obscur dans une piéee vivement éclairée,

Montaigne conceille d’appliquer un verre jnco-
lore sur la page quon lit, on retarde’ ainsi asscz
longtemps l'emploi des lunettes pour la lecture.
Sous le verre, le papier du livre ou du journalest,
en cffet, d'un blanc moins cru et les caracteres
apparaissent plus nets. On évitera, toutefois, de
laisser la lumiére de la lampe frapper directement
sur le verre.

Ne vous frottez jamais les yeux au réveil, et
empéchez les putits enfants de prendre cette habi-
tude. .

Usez le moins possible des loupes, microscopes.
lunettes d'approche. Enlevez vos lunettes ou votre
lorgnon, toutes les fois que vous pouvez vous en
passer ; pour vous promener, pour causer, etc.

Baignez vous assez fréqueminent les yeux;
Si vous cmigncz les
Le théen

surtout le matin et le soir,
congestions, servez-vous d’eau tiedie.
infusion faible, le thé mnoir est bon pour baigner
les yeux douloureux.

Evitez tout collyre qui ne vous auralt pas éte.
prescrit par un bon médecin ou un oculiste.

Si vos paupiéres sont enflammeées, lavez-les
avec de l'eau de rose et de plantain. Le jus de la
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fraise, bicn pass¢ 4 travers un linge, est aussi trés
bienfaisant.

U'n vieux docteur conseillait Yeau de sureau
contre les picotements douloureux qu'on éprouve
parfois dans les yeux.

L'eau de cerfeuil oude laitue rafraichit les yeux
rrteés.

Un médecin recommande la préparation sul-
vantz: un litre d’eau douce, une pincée de sel de
cuisine, une cuillerée & bouche de bonne eau-de-
vie. Laissez dissoudre. Agitez la bouteille avant
de vous scrvir de la mixture. Cette cau fortifie
promptement la vue, lui rend son ancienne vi-
gueur. Le soir, ajoute ce Médecin, est le meilleur
moment & choisir pour se laver les yeux.

LES CILS.

Pour étre beaux, pour bien protéger l'tcil, les
cils doivent etre longs et ¢épais. Dans ces~condi-
tions, ils adoucissent beaucoup le regard.

On assure (il existe une pommade médicale
pour les faire croitre, la pommade trikogéne. Quel-
ques femmes font aussi tailler Pextrémité de leurs
cils j.ar un praticien, pour leur donner épaisseur
et longueur par quelques coupes.

Il ne faut jamais se frotter les yeux. Cette habi-

tude, mauvaise a plus d’un titre, détermincla chute -

des cils.
Je ne conseille pas de les noireir, malgré la séduc-
tion que leur teinte foncée peut donner aux yeux.
Tout maquillage aussi prés de cet organc pre-
cieux. la vue, cst deux fois dangereux.
LES SOURCILS.

1.es sourcils en broussaille donnent quelque
chose de brutal ¢t de hérissé au visage. On a
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imaginé de tout petits peignes trés fins pour les
mettre en bon ordre.

Les sourcils fins, tracés au pinceau, bien arqués,
impriment & la physionomie un air de sérénité,
Par contre, des sourcils un peu épais avantagent
Peeil.

Des sourcils rares, mal fournis, qui tracentune
ligne rouge au-dessus de I'ceil, sont une véritable
disgrice. On peut essayer de les faire croitre en
les frottant un peu, chaque matin, avec de l'huile
de pétrole, aprés les avoir lotionnés & 'eau froide.
La coupe des sourcils aide ¢galement A leur épais-
sissement,

Si Pon tenait 4 allonger ses sourcils oud les
noireir, malgré mon horreur de maquillage, j'in-
diquerais un moyen, parce qu’il est absolument
inoffensif: cest uue solution d’encre de Chine
dans de Peau de rose. Cela est un secret de
harem.

AUTRES CONSEILS.

On assure que le strabisme est di, assez souvent,
a Pexposition des berceaux qui regoivent un mau-
vais jour ou un faux jour. Le bebé en s'éveillant
“est, alors, forcé de loucher.

Le lit des enfants sera, en conséguence, placé
avee discernement. L= jour doit arriver de cote,
jamais en face, ni derriere la téte.

Le strabisme se corrige heureusement, se dé-
truit méme. Nous engageons ceux qui en sont
affligés a sc soumettre au traitement qui peut ren-
dre 4 notre regard la droiture qui fait la principale
beaute de Veeil.

La depense de temps et d’argent, la souffrance
méme ne doivent arréter personne.  Les résultats
obtenus dédommageront amplement de tous les

sacrifices.

La Mode.

Pour les chapeaux, tout se fait a plis, a ondu-
lations, 4 draperies, On ruche, on tuyaute de
toutes les facons, puis on ajoute plumes, rubans
et dentelles, et Yon a toujours qaelque chose de
jol. - _

Les boucles, et surtout les boucles de strass,

continuent 4 avoir le méme succes sur les coiffures,
sur les colliers et sur les corsages. Elles sont fort
jolies lorsqu'elles sont bien posées, car on les'a
fabriquées assez flexibles pour se préter 4 toutes
les combinaisons. On revoit aussi, apres les avoir
longtemps abandonnées, des fleurs artificielles
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revenir comme ornements sur les robes de bal et
méme sur les coiffures ; cela me parait assez ra-
Certes, les fleurs naturelles sont mille fois
mais n'est-ce pas souvent un essai

tionnel.
plus jolies ;
malheureux que celui que 'on tente en mettant sur
sa téte et a son corsage des fleurs qui ne durent...

On perd tout a fait
toutes les robes sont

que ce que vivent les roses?
lusage des costumss longs,
rondes. Cen'est que pour soirée ou pour cérémonie
que Ton porte la robe a pelite traine, et encore bon
nombre de jeunes femme ont absolument rompu
avec cette forme,

En revanche, les corsages continuent i tre trés
vari¢s d'aspect en raison des plastrons, chemis-
ettes, gilets et ceintuves de toute sorte dont on les
orne, et qui donnent & la to’lgtte un cachet aussi
gracicux qu’élégant.

Que dire des j Jupons de dessous, pour lesquels on
nous interroge, si cen'est qu'ils sont trés garnis du’
bas pour soutenir la Le surah noir, la
moire & rayurces satin sont seuls de saison, vu le
temps ; des volants de dentelle superposés a des
volants de soie, des biais de velours en composent

robe.

garnitures.

les principales

No. 1 — Jupe cloche, en drap anémone €t peau
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'de loutre, doublée entiérement de petite soie, et
crinolinée, ornée tout autour d’une petite bande
de loutre. Corsage dans la jupe, compos¢ d’un seul
morceau ajusté 4 la taille par un petiv bouquet de
fronces. Fermeture sur I'épaule et sous le bras
gauche, col montant, collier en pluie de perles,
manches trés larges du haut, extrémement étroites
du bas.

Petite veste en peau de loutre doublée de soie
rose composée d’'un dos d’un seul morceau, sans
couture au milieu, avec cotés de devants et de-

vants droits ocuvrant sur le corsage. Basque tres
gondolée rapporté antour de la taille.  Les devants
sont ornés de boutons de strgss.

No. 2 — Petite capote de théatre, reeud plissé
bleu turquoise, jais souple tombant en cercle sur
les cheveux, aigrette légére de jais. Corsage de
faille noire, tulle et dentelle. Ce corsage entiére-
ment ajusté s’attache sur Pépaule et sous le bras,
3 rangs de tulle dentelle noire forment la basque,
haut de corsage plissé en surah paille garni d’entre-
deux de jais, un rang de jais au bas forme 'em-

piécement, Jeanne.
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Le microscope révele des merveilles @ ceux qui
s'en servent pour étudier le monde des infiniment
petits.

La nature en effet a pourvu les insectes d’armes
et d’outils plus délicats que tout ce que la dexté-
rité humaine peut produire, Clest en constatant
celte vérité a Paide du microscope que 'on s’aper-
coit combien I'homme est arriéré dans la confection
des ustensiles domestiques.

Ia scie, par exemple, fut accordée & la mouche
¢t 4 une certaine variét¢ d’écrevisse par la Provi-
dence, bien avant que Pindustrie humaine s'inven-
tionnat de la faire en fer ou ¢n acier.

1o seie d'une gerivisse,

Elle sert 4 la mouche pour creuser dans les
feuilles de petits trous ou elle dépose ses ceufs, a
I'écrevisse pour préparer ou broyer ses aliments.

Quelques-uns de nos petits amis ont peut-&tre
fait la connaissance peu désirable des méchantes
abeilles.

Ceux quelles ont caressés de leur terrible
aiguillon verront par notre gravure a quel ennemi
ils ont eu affaire.

Le dard d'une abeille.

Ce dard de Pabeille renferme un tube intérieur
(qui conduit le poison jusqu’a un orifice placé tout
prés de la pointe, Il est en outre recouvert de
barbes acérées qui poussent en sens inverse de la
pointe. Ces mmuscul.s hamegons aident le dard
a s'enfoncer plus avant dans lachair et en rendent

I'extraction difficile.

Laiguillon d’nn maringouin.

L’aiguillon du maringouin n’a pas ces poils durs,
mais vu au microscope il n’en a pas moins une
trés vilaine apparence, Il ne faut pas s'étonner
que madame maringonine (le mile n'est pas armé)
avec un instrument aussi perfectionné puisse tirer
promptement du sang & la victime que ricn n'a
prévenu de son approche.

Le pied dune araignée

Chacun des pieds de Varaignée est muni de cette
espéce de peigne que montre la gravure, et qui lul
sert &' se cramponner au fil quil tisse. Cet outil
lui est également utile dans la confection de sa
maison qui est une meiveille d’industrie.




Extrait des Memoires de Louis Racine sur Jean Racine.

Quoique Racine se fit fait depuis plusieurs
années un devoir de religion de ne plus penser &
la poésie, il 8’y vit cependant rappelé par un
devoir de religion auquel il ne s’atiendait pas.
Madame de Maintenon, attentive & tout ce qui
pouvait procurer aux jeunes demoiselles de Saint-
Cyr unc éducation convenable & leur naissance,
s¢ plaignit du danger qu'on trouvait a leur appren-
dre 2 chanter et a réciter des vers, & cause de la
nature de nos meilleurs vers ct de nos plus beaux
airs, Elle communiqua sa peine @ mon pere, et
lui demanda s'il ne serait pas possible de récon-
cilier la poésie et la musique avec la piété. e
projet T'édifia ct Falarma. [l souhalta que tout
autre que lui fat chargé de Vexécution. Ce wétalt
point’le reproche de sa conscience qu'il craignait
dans cc travail; i craignait pour sa gloire. Il
avait une réputation acquise, et il pouvait la per-
dre, puisquil avait perdu VPhabitude de faire des
vers et quil wétait plus dans la vigueur de I'age.
Que diraient ses ¢nnemis, et que sc dirait-] a
lui-méme, si, aprés avoir brillé sur le théatre pro-
fane, il allait ¢chouer sur un théitre consacre a la
piété 2 Je vais rapporter ce qu'une plume meil-
leure que la micnne a éerit sur ses cramnies, sur
Porigine de la tragédie d'/Jisther ct sur celle
d’Alhalie.

Une aimable ¢leve de Saint-Cyr, quoique sortie
depuis peu de cetle maison, et mariée 1 M, le
comte de Caylus, exécuta le prologue de la Picté,
fait par clie, et plusicuts fois le role d'Esther.
Par les charmes de sa personne ct de sa déclama-
tion, ¢lle contribua au suceés de cette pi¢ce, dont
elle a parlé dans le recueil quelle fit un an avant
sa mort, et qu'elle intitula Mes Sowuwenirs, parce
qu'elle y rassembla ce que lui rappela sa mémoire
de plugieurs événements arrivés de son temps ala
cour. Clest de ses Soupenirs, recueil si estimé des
personnes qui el ont connaissance, qu'cst tiré le
morceau suivant, et un autre que je donncrai
cneore

¢ \Madame de Brinon, premicre supérieure de
Saint-Cyr, aimait les vers et la comédie, e, au
défaut des picces de Corneille et de Racine, qu'elle
n’osalt faire jouer, elle en composait, de détesta-
bles, & la vérité ; mais c'est cependant & elle et a
son golit pour le theatre que lon doit les deux
belles piéces que Racine a faites pour Samt-Cyr.

Madame de Brinon avait de esprit et une facilité
incroyable d’écrire ¢t de parler; car elle faisait
aussi des espéces de sermons fort ¢loquents ; ¢t
tous les dimanches, aprés la messe, elle expliquait
I'Fvangile comme aurait pu faire M. le Tourneux,
¢ Mais je reviens a Vorigine de la tragédie de
Saint-Cyr. Madame de Maintenon voulut voir
une des pieces de madame de Brinon. Ile la
trouva telle qu'elle était, c’est-a-dire si mauvaise,
quelle la pria de nen plus faire jouer de sembla-
bles et de prendre plutdt quelque belle picce de
Corneille ou de Racine, choisissant seulement
celles ot il y aurait le moins d'amour. Ces petites
filles représentérent Cinna assez passablement
pour des enfants qui n’ivaient éte formés au
théatre que par une vicille religicuse. Elles jou-
erent aussi dudromaygue, ety soit que les actrices
en fussent mieux choisies, ou qu'elles commengas-
sent 4 prendre des airs de la cour, dont elles ne
Jaissaient pas de voir de temps en temps ce quiil y
avait de meilleur, cette piéce ne fut que trop bien
représentée au gré de madame de Maintenon, et
elle lui fit appréhender que cet amuseinent ne leur
insinuat des sentiments opposés & ceux quelle
voulait leur inspirer. Cependant, comme elle
était persuadée que ces sortes d’amusements sont .
bons & la jeunesse, qu’ils donnent de la grice,
apprennent i micux prononcer et cultivent la
mémoire (car elle noubliait rien de tout ce qui
pouvait contribuer a Iéducation de ces demoi-
selles, dont elle se croyait avec raison particu-
lierement chargée), elle éerivita M. Racine, apres
Ja représentation d'lndromague . Nos pelites
filles viennent de jouer votre Indromaque, et
Pont si bien jouée, qu'elles ne Ja joueront dc
Jeur vie, ni aucune autre de vos picces” Elle
le pria, dans cette méme letire, de Tui faire, dans
ses moments de loisir, quelque espéce de poéme,
moral ou historique, dont lamour (it enti¢rement
banni, et dans lequel il ne criit pas que sa réputa-
tion fiit intéressée, parce que la pigce 1esterait
ensevelie 4 Saint-Cyr, ajoutant qu'il lul importait
peu que cet ouvrage fiit contre les regles, pourvu
qu’il contribuit aux vues qu’elle avait de divertir
les demoiselles de Saint-Cyr en les instruwisant,
Cette lettre jeta Racine dans une grande agita-
tion. Il voulait plaire @ ma-lame de Maintenon;

le refus était impossible 4 un courtisan, et la




118

commission délicate pour un homme qui, comme
lui, avait une grande réputation & soutenir, ¢t qui,
il avail renoncé .4 t-availler pour les comédiens,
ne voulait pas du moins détruire l'opinion que ses
ouvrages avaient donnée de lui. Despréaux, qu'il
alla consulter décida brusquement pour la néga-
tive. Ce n'était as le compte ce Racine. Enfin,
aprés un peu de réflexion, il trouva dans le sujet
&’ Zisther tout ce qu'il fallait pour plaire & la cour.
Despréaux lui-méme en fut enchanté, ¢t Vexhorta
4 travailler, avec autant de zéle qu’il en avait en
pour Yen détourner,

“ Rucine ne fut pas longtemps sans porter 4 ma-
dame de Maintecon, non-sculement le p]aﬁ de sa
piece (car il avait accoutumé de les faire en prose,
scéne pour scéne, avant que d'en faire les vers) ;
il porta le premier acte tout fait. Madame de
Maintenon en fut charmée, et sa modestie ne put
Vempécher de trouver dans le caractére d’Esther
et dans quelques circonstances de ce sujet des
choses flatteuses pour elle.  La Vasthy avait ses
applications, Aman des traits de ressemblance,
et, indépendamment de ses idées, 1'histoire d’Es-
ther convenait  parfaitement a Saint-Cyr. Les
cheeurs, que Racive, a I'imitation des Grecs, avait
‘toujours en vue de remettre sur la scéne, se trou-
vaient placés naturellement dans Zsther ; et il était
ravi d’avoir eu cetie occasion de les faire connaitre
et d’en donner le gotit. Enfin, je crois que, si
Pon fait attention au lieu, au temps et aux circon-
stances, on trouvera quc Racine n’a pas moins
marqué d’espriten cetle occasion que dans d’autres
ouvrages plus beaux en eux-mémes.

« fosther fut représentée un an aprés la résolu-
tion que madame de Maintenon avait prise de ne
plus laisser jouer de piéces profanes a Saint-Cyr.
Elle eut un si grand succés, que le souvenir n’en
est pas encore cfface,

“ Jusque-la il n’aveit point été question de moi,
et on n'imaginait pas que je dusse y représenter
un role (1) ; mais, me trouvant présente aux récits
que M. Racine venait faire 4 madame de Main-
tenon de chaque scéne d mesure qu'il les composait,
jen retenais les vers ; et, comme j'en récital un
jour & M. Racine, il en fut si content, qu'il déman-
da en grice a4 madame de Maintenon de m’or-
donner de faire un personnage : ce qu'elle it Mais
je ne voulus point de ceux quwon avait déja dese
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tinés : ce qui U'obligea de faire pour moile prologue
de sa piece. Cependant, ayantappris, a force de les
entendre, tous les autres roles, je les joual success
sivement, 4 mesure qu'une des actrices se trouveit
incommodée, car on représenta Losther tout Ihiver ;
et celte pidce, qui devait etre renfermée dans Saint-
Cyr, fut vue plusieurs fois du roi et de toute la
cour, toujours avee le méme applaudissement.”

« Le grand succés &’ Zst/er it Racine en gott :
il voulut composer une autre pigce ; etle sujet
d’Athalie (¢’est-a-dire de la mort de cette reine,

“et la reconraissance de Joas), lui parutle plus

(1) Elle était mariée depuis deux ans, (uoique a4 peine
dans sa seiz:éme année, lorsqu’elle joua Esther.

¢(2) Le ctoix du sujet méme ofirait les allusions les plus
fortes. Au moment oit on persécutait les protestants, le
peible osait faire entendre les vraies maximes de l'EvnnéiIe.
11 prenait la défense des opprimés en présence du monarque
oppresseur ; et, dansun temps olt le grand Arnauld ctait
accusé d'ure coupable témérité pour avoir avancé ue le
roi pouvait étre trompé, il ne craignait pas de dire & ceroi,
devant toute sa cour :

On peut des plus grands rois surprendre Ia jastice.
Lorsque le fatal édit qui révoquait celui de Nantes remplis-
saitla France de désolation, Racine osait faire entendre ce
vers & Louis X1V :

Et le roi trop c1édule a signé cet ¢dit,

I'nfin, il peignit Louvois, en sa présence, des traits les plus
odieux ; et, pour ¢x’on ne pit le méconnaitre, il mit dans
la bouche A’Aman les propres mots échappés au ministre,
dans le délire de son orgueil. Quel noble et vertueux emploi
de la faveur et du talent, que de les consacrer au triomphe
de la justice et de la vérité ! Quoiqu'il faille se défier des
applications que le public se plait 4 faire sans que Pauteur
en ait quelquefois eu idée, il est difficile de croire (ue
Racine n'ait pas eu en vue la plupart de celles auxquelles
Esther 2 donné lieu. On voit qu’elles ont été bientdt saisies,
et que toutes les personnes ui ont pu s'expliquer librement
nont pas manqué d’en parler. Midame de Caylfs les a
indiquées dans le morceau (1€ nous avons cité elle,Tet
madame de la Fayette ne les mer point en doute. ‘¢ Ma-
dame de Maintenon, dit-elle, était flattée de Pinvention et
de Vexécution. La comédie représentait en quelque sorte
la chute de madame de Montespan et 1'é'évation de madame
de Maintenon. Toute la différence fut qu'Esther était un
peu plus jeune et moins p1éceuse en fait de piété, Lappli-
cation qu'on lui faisait du carcciere d Esther, et celle de
Vasthy 4 madame de Montespan, fit yu'elle ne fut pas fachée
de rendre public un divertissen ent qui n'avait été fait que
pour la communauté et pour quelques-unes de ses amies
particulicres,”
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beau de tous ceux qu'il pouvait tirer de I'Keriture
Il y travailla sans perdre de temps; et
Phiver suivant, cette nouvelle picce se trouva en
état d’gtre représentée: madanme de Main-
tenos regut de tous cotés tant d'avis el lant ce

sainte.
mais

représentations des cévots, qui agissaient en cela
de bonne foi, et de la part des poétes. Jaloux de
Racine, qui, non contents de_faire parler les gens
de bicn, écrivirent plusieurs lettres anonynes,
quils empéchérent enfin Az/alic d'etre représeniee
sur le theatre de Saint-Cyr. On disait & madame
de Maintenon qu’il éiait honteux a elle de faire
monter sur un théatre des demoiselles rassemblées
de toutes Jes parties du royaume pour recevolr
une éd.cation chrétienne, el que c’était mal ré-
pondr.c a lidée que Pétablissement de Saint-Cyr
avait fait concevoir, J'avais part aussi a ces dis-
cowrs, et on trouvait encore qu'il était indécent a
elle de me faire voir a toute la cour sur un théa-
tre.

““Le lieu, le sujet des piéces, etla manicre dont
les spectateurs s'étaient introduits & Saint-Cyr, de-
vaient justifier madame de Maintenon, «t elle
aurait pu ne pas s'embarrasser de discours qui
n’éraient fondés que sur Venvie etla malignité ;
mais elle pensa differemment, et arréta ces spec-
tacles dans le temps que tout était prét pour jouer
Athacie. Elle fit seulement venir 4 Versailles, une
fois pu deux, les actrices pour jouer‘ dans sa
chambre devant le roi, avec leurs habits ordinaires.
Cette piéce est sibelle, que I'action n’en parut pas
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refroidie ; il me semble méme qu'elle produisit
alors plus d’effet quelle n'en produit sur le
theawre de Paris.  Oui, je crois que M. Racine
aurait ¢é faché de la voir aussi défigurée qu'elle
m’a paru Pétre par une Josabuth fardée, par une
Athalie ontrée, et par un grand prétre plus capa-
ble d'imiter les capucinades du peut I Honore
que la majest¢ d'un prophete divin, Il faut
ajouter encore que Jes choeurs, qui manquaient aux
représentations faites & Paris, ajoutatent une grand
beauté a la picce, et que les spectateurs, méelés et
confondus avec les acteurs, 1efroidissent infintment
I'action ; mais, malgré ces défauts et ces inconve-
nients, elle a é1é admirée, et le sera toujours,

“On fit apres, & Venvi de M. Racing, plusicurs
pieces pour Saint-Cyr ; mais elles y sont ensevelies.
La Judith, piece que M. T'abbé Testu fit faire yar
Boyer, & laquelle il travailla lui-méme, fut jouée
ensuite sur le théatre de Paris avec le succes mar.
qué dans I'épigramme :

A sa Judith, Boyer, par aventure,’’ etc.

Athalie fut exécutée deux fois devant Louis
X1V et devant madame de Maintenon, dans une
chambre sans thédtre, par les demoiselles de Saint-
Cyr, vétues de ces habits modestes et uniformes
quelles portent dans la maison. De parcilles
représenations étaient bien différentes de celles
&' Esther, qui se faisaient avec une grande dépense
pour les habits, les décorations et la musique.

Lours Racine.

La Matrone d’€phese.

LEGENDE.

La Matrone d’Ephése estun conte d’Apulée que
La Fontaine a popularisé en France.

La Matrone d'Ephése est une femme qui adore
son mari ; celui-ci meurt, et la douleur de la veuve
est telle quelle s’enferme avec le mort dans un tom-
beau, résolue a s’y laisser mourir. Ses gémissements
attirent un soldat, qui prés de 1a gardait un pendu.
Le soldat courtise la elle éplorée, et lui fait tout-a-
fait oublier le mort ; mais pendant ce temps un
voleur enléve le cadavre, et le soldat, coupable de
négligence, court risque d’étr¢ a son tour pendu.

On se décide alors a remplacer le cadavre du
malfaiteur par celui du mari tant aimé. La matrone
fit bien, dit La Fontaine.

Cela lui sauvait Pautre, et, tout considéré, mieux
vaut goujat debout quempereur enterré. Cette
vive satire de l'inconstance-des femmes devait s¢-
duire nes vieux conteurs gaunlois.  Aussi ont-ils
reprise souvent. Elle tenta méme les auteurs dra-
matiques. Pleusieurs comédies et opéras frangais
ont été inspirés_par la fameuse et tiop consolable
veuve d’Ephese.
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MACARONI EN TIMBALE.

au de sel, et égoutté, ajoutez poivre, beurre,

Le macaroni étant cuit dans Ve
aissez sur le feu

grayére ct purinesan ripés, antant de Pun que de lautre, et ]
ce que le fromage soit fondu ; beurrez an moule, garnissez le d'une

jusqud
recouvrez de pate, et

pite brisée trés mince, mettez dedans le macaroni,
mettez un rond de papier beurré pardessus, pour qu'elle ne briile pas ; placez
ensuite la timbale au four, qui doit &tre passablement chaud,
¢t au bout de trois-quarts d’heure ou d’une demi-heure,
selon la grosscur, renversez la sur un plat, et servez.
POTREAUX EN HACHIS,

Epluchez, lavez et coupez en deux ou trois moy.
ceaux des poireaus bien tendres, sup-
primez la plus grande partie du vert ;
faites cuire a Peau salée; lorsqu’ils
sont cuits, ¢goutlez et pressez-les de
facon aextraire toute Peau, puis ha-
chez les. Passezles poireaux dans du
beurre, tournez-les pen-
dant quelques minutesa
Ia cuiller de bois, ajoutez
une pincée de farine, sel,
poivre, mouillez gvec
quelques  cuillerées  de
créme et laissez mijoter
1o minutes. Licz avec
2 ou 3 jaunes d'eceufs,
servez dans un plat que
vous garnissez de crou-
tons frits.

Tourne-Broche.
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Letires d’une Marraine a sa Filleule.

(SUITE.)

I Jexercice de Vautorité entraine des devoirs qui
doivent étre toujours présents & notre penséc, si
nous tenons d ne pas nous écarter des principes de
justice et de bonté qui doivent diriger tous nos
actes, non-seulement pour le bonheur de ceux qui
sont mélés a notre existence, 1ais pour notre pro-
pre bonheur. En effet, si les exigences et les
caprices troublent le repos de ceux qui veulent
bien s’y soumettre, ou qui, toutau moins, se trou-
vent en butte 4 leurs manifestations, ils ne sont pas
moins préjudiciables au repos de ceux ou-de celles
qui les éprouvent. La carriére du caprice est
illimitée, et le malhcureux esprit qui 8’y trouve
lancé erre au hasard, sans boussole et sans guide,
en se heurtant, malgré les complaisances coupables
de ceux qui subissent ses lois insensées, a des diffi-
cultés, a des impossibilités que son essence méme
lui fait rechercher, car il ne serait pas le caprice
sl poursuivait un but défini, une satisfaction ral-
sonnable et par conséquent possible. Il entraine
donc fatalement des mécomptes sans nombre, qui
sont le juste chatiment des caractéres quilie savent
pas soumettre leurs volontéset leurs actions & une
régle bien simple, et qui consiste uniquement dans
le respect du droit d’autrui.  Avec cette régle, il
n'y a plus d’écueil & redouter, la route devient
facile, et la conscience de navour fait tort a personne
nous dispose a Pinduigencs pour les torts qu'on
pourrail avoir envers nous.

I faut donc, ma chére Héléne, dans vos rapports
avee vos subordonnés, respecter tous leurs droits
si vous voulez qu'ils remplissent leurs devoirs. 1l
faut les traiter cn outec occasion avec justice et avec
bonté, afin qu'ils puissent non-seulement respecter
votre autorité, mais encore V'aimer; la justice, en
effet, vous oblige a ne leur faire aucun tort, a leur
éviter les reproches immérités, les accusations
trop légérement formulées. Mais l'existence
serait bien triste si I'on se bornaitd l'observance
des principes d'équité; il faut que la Dbonté
vienne modifier Vinflexibilité dus angles Llessants,
quelle sache atténusr la rigueur des anéts, et
adoucir les reproches, en diminuant Pétendue des
torts qu'elle condamne, et en leur fournissant au
besoin une excuse. N’oublions jamais que tout
en étant parfaitement juste on peut &tre souvent

impitoyable, et qu'en portant le droit a ses derniéres
limites on peut le rendre haissable. La reine
Marie Leczinska disait, avec infiniment de sens
et de ceeur 4 la fois, que la justice était la miséri-
corde des rois, mais que la miséricorde ¢tait la
justice des reines. O, toute femme dans son in-
térieur est reine...au moins pour les devoirs a
remplir, et le premier de tous pour Vautorité est
de e faire pardonner d'étre l'autorité, en rendant
ses lois profitables pour tout le monde, et en allé-
geant par une bonté constante le poids des obli-
gations qu’elle impose. Souvenez-vous toujours, —
meme vis-a-vis de vos domestiques, — que la seule
personne a laquelle il vous soit permis d’'imposer
des sacrifices, c’est vous; votre supériorité, mon
enfant, pour etre respectée ne doit pas s'appuyer
seulement sur la différence du rang et sur la for-
tune qui vous permet de payer les services dont
vous avez besoin; sa base doit étre I'équité tem-
pérée par la bonté, qui vous fera comprendre com-
bien la perte de Pindépendance est uae abdication
navrante, ¢t qui vous portera i ne pas augmenter
inutilement le poids, déja Dbien lourd, de la servi-
tude.

L’une des plus révoltantes iniquités que 'on
puisse commetire est 'abus de la force: cet abus»
effacé de nos lois, se glisse encore souvent dans
nos meeurs. Combien de fenfnes s'en rendent
coupables | N'est-ce pas abuser de la force'que
d’imposer & une servante une volonté injuste, un
caprice auquel la nécessité de gagner son pain
P'obligera a se soumettre ?  N'est-ce pas abuser de
la force que de donner plus d'importance ala plus
insignifiante de nos habitudes, quwaux plus impe-
rieux de ses besoins? La tyrannie, pour &tre
haissable et blamable, ne nous apparait pas uni-
quement sous les traits classiques des Néron, ou
bien des Denys de Syracuse; elle se manifeste
partout ot un étre quelconque substitue sou auto-
rité a 'équité, et I'impose sans tenir compte des
froissements qu'elle cause et des réclamations
qwelle souléve. .

Je désire, mon enfant, que toutes vos actions
soient conformes au bien, et que vous ne soyez
injuste ni par sévérité ni par indulgence. En effet,
outre les devoirs que nous avons les uns eavers
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les autres, il y a encore ceux que nous avons en-
vers tous : chacun de nous est dépositaire, ici bas,
d’'une certaine somme de justice,et peut &tre appelé,
dans mille circonstances imprévues, i prouver
Pexistence de co dépot et 4 agir en conséquence
des obligations qui y sont attachées.  Iinjustice
peut causer de grands ravages, non-seulement dans
ses rapports directs avec ceux qui en sont vic-
‘times, mais encore, mais surtout dans scs rapports
indircets avec ceux quicen sonttémoins ; clle améne
le doute a la suite, et lorsqu’elle se traduit par une
tolérance coupable pour les instincts vicieux et
les mauvaises actions, elle devient solidaire des
ravages causés par une indulgence qui déplace les
notions du bien et du mal, qui ébranle les convic:
tions les plus solides, et leur fait envisager le res-
pect du devoir comme une insigne duperie.  En
tout ce qui dépendra de vous, et envers tous ceux
qui teront soumis & votre autorité, sachez étre a la
fois indulgente pour les défauts de caractére, in-
flexible pour les vices ; le contraire arrive trop sou-
ven, et 'on's pporte plus volontiers les torts séiieux
d’une nature vile qui entourera ses méfaits de pa-
roles mielleuses, de flatteries et d’attentions inté-
ressées, que les brusqueries et les aspérizés d'hu-
meur d’un caractére honorable, Mettez 1'indul-
gence la o elle doit &tre, et n’oubliez jamais
qu’elle n'est une vertu qu’a la condition de mar-
cher en compagnie du discernement; quand elle
en est séparée, elle n’est plus qu’un encouragement
pour le mal, une prime offerte aux actions mau-
vaises, qui s’appuient sur la tolérance des person-
nes honnétes, mais faibles pour se justifier dans le
passé et se préparer limpunité dans lavenir.
Pour étre bicn servie, ma chére Héléne, pour
avoir des serviteurs dont Pancienneté est honora-
ble pour ceux qudls servent, il faut vous souvenir
sans cesse que les domestiques ne sont pas des
machines,mais des tres qui ont les mémes besoins,
les mémes sentimen(s, les mémes répugances que
vous; leur ¢ducation différe de la votre, et cette
difference rend toute familiarité impossible ; mais
sachez vous Intéresser au sort, a la famille, aux in-
"térét= de ceux qui vivent sous votre toit : scignez
leur santé, qui est leur gagne-pain; ne leur imposez
pas des veilles, qui sont cruelles aprés des travaux
fatigants; apprenez a vous passer des services qui
Ies priveraient de sommeil, et n'imposez pas &
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une femme de chambre lobligation de vous
atiendre pendant que vous vous amusez, On
a certaines classes de la société un
vice abominable: on accuse les domestiques,
entre autres, d'¢tre enclins & Venvie.  Ce repro-
che cst souvent fondé ; mais il faut en reporter la
responsabilité en certains cas sur ceux qui l'exci-
Ilya
de mauvais domestiques ; mais convenons qu'il y
a zussi de mauvais mditres ; ceux-ci, au licu
d’alléger le poids de la servitude, Uaugmentent
avec une tyrannie impardonnable; au lieu de
voiler avee wn soin délicat les avantages de la for-

reproche

tent plntot que sur ceux qui Péprouvent.

_tune, ils cn jouissent avec égoisme, sans jamalis
songer a les faire partager, dans une certaine
mesure, a ceux qui vivent auprés d'eux: ils exci-
tent inconsidérément Venvie, puis 1l accusent les
mauvais penchants quils ont fait naitre.  Donuez
4 vos domestiques un bien-étre qui soit propor-
tionné au votre : ne les laissez pas grelotier tandis
que vous étes prés dun bon feu; ne les con-
damnez pas a une nourriture insuffisante ou peu
agréable tandis que vous vous ferez préparer des
mets choisis, et I'envie, n’ayant pas occasion de
faire des rapprochements amers, ne se manifestera
pas. Il faudra méme savoir vous géner pour per-
mettre 4 vos domestiques de prendre queljues dis-
tractions, dont ils ont au moins autant besoin que
vous: avancez Vheure de votre diner, si la
femme qui succédera @ Marguerite désirait pro-
fiter d'un billet de spectacle qui lui aurait été
donné, Ce désir, auquel vous auriez le droit de
vous opposer s'il se manifestait assez fréquemment
pour que le service de la maison dit en souffrir, a
été, d’aprés ce que vous me dites, l'origine de
Paltercation qui vous a privée d'une bonne domes-
tique ; vous voyez que, dans toutes les situations
possibles, il faut savoir céder & propos et peser
d’avance les inconvénients d’une résistance qui
n'est point proportionnée a I'importance du sacri-
fice demandé. Votre complaisance n’aurait pas
¢té, comme vous V'avez craint, considérée comme
un acle de faiblesse, mais bien comme une preuve
de bonté : la faiblesse se manifeste autant par les
résistances que par les concessions, c'est-a-dire
lorsque les unes et les autres sont intempestives ;

"le discernement nous apprend a les placer a pro-
pos, et cest gidce & son intervention que nous
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savons céder sans faiblesse et résister sans durcte
ct sans entétement.

Je ne puis augmenter indéfiniment les propor-
tions de cette lettre, ¢t je ne pcurrai peut-étre pas
répondre a Aline aussi longuement qu’elle le
désire.  Dites lui d’abord que jaime et que j'ap-
prouve des soins qui indiquent Pordre, mals que
jai peu d’inclination pour ceuX qui marquent
seulement une recherche, vaine souvent et quel-
quefois génante. Ainsi je comprends le plaisir
qu’elle éprouve a se servir d'un joli papier, d’en-
veloppes assortics & la dimension de son papier,
etc. ; — mais elle a choisi, chez votre papetier,
certains cahiers jaunes enjolivés de constellations
de tous grades. Le papier sur lequel clle m’a
écrit pourrait servir pour faire un cours d’¢études
astronomiques : on y voit figurer tous les astres,
depuis la simple étoile jusqua la cométe ambi-
tieuse, et je doute qu'il soit de bon gott, par cela
seul qu'il est incommode. J'ai eu beaucoup de
peine a déchiffrer Pécriture d’Aline, au milieu des
astres opaques et lumineux qui couvrent la feutlle
de papier dont clle s'est servie, et qui papillotalent
d'une fagon déplorable pour ma vue faible. Je lui
conseille de choisir & Pavenir du papier fort
simple, blanc ou bleuitre, et si elle tient absolu-
ment 4 un ornement quelconque, dites-lui de faire
Placer ses initiales sur 'un des cotés de son papier.
La mode a prononcé en faveur des enveloppes
carrées, qui me semble plus commodes que celles
d'un format allongé. L’écriturec d’Aline n'est pus

bien alignée ; elle agira sagement en prenant du

papier légérement rayé, qui I'habitucra i la ligne
droite. )

Ce n’est pas en queiques hignes que je pourrat
donner 4 cette petite fille exigeante les préceptes
qu'elle me demande. Elle veut une définition des
principaux caractéres du style, et des conseils
pour acquérir la faculté d’écrire agréablement.
Le style nest pas uniforme; il cst selon les
pensées et les sentiments suggérés par les circons-
tances auxquelles nous nous trouvons mélés,
enjoué, familier ou sérieux, et interversion de ces
difféients caractéres peut le rendre inconvenant ou

ridicule. Le tact doit nous guider pour nous in--

terdire la familiarité vis-a-vis des personnes dont
1a familiarité ne nous conviendrait pas, ou dont la
dignité gaccommoderait mal de fagons trop

1o
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intimes ; — le tact nous enseignera aussi i mettre
les termes que nous emploierons en harmonicavec
les questions que nous aurons i traiter, et nOus
¢pargnera le ridicule des phrases  ampoulées.
Pour s'habituer a écrire passablement, il faut,
avant tout, lire beaucoup de bons livres, ¢t s'im-
poser la loi de sexprimer nettement, sins preétens
tion, sans viser au deaw langage, €n évitant a la
fois toute recherche pédantesque ct scientifique et
toute expression vulgaire.  Chacun des termes
qui composent le langage possc¢de plusieurs syno-
nymes : il faut choisir, parmi ceux-ci, ceux jui
offrent le plus d'élégance, et les employer quand
ils ne troublent pas U'harmonic des mots qui les
environnent. Pour &tre agréable, le style doit
avoir, en effet, quelle que soit sa simplicité, cer-
taines qualités musicales, qu'ane petite musicienne,
telle quAline, doit savoir remarquer ct pouvoir
acquérir.  Les phrases-ne doivent pas &tre trop
longues, sous peine dessouffler le lecteur, —ni
trop courtes, car le souffle parait avoir manqueé &
Pécrivain; il faut dire toujours simplement, éle-
gamment  (si cest possible) ce que lon veut
raconter. Du reste, la simplicité est I meilleure
voie pour aboutir a l'¢légance. J’al sous les yeux
une lettre écrite par une jeune fille, dont j¢ veux
bien dire le prénom a Aline : elle slappelle Marthe;
elle mécrit d’Arcachon, ct la description qu'elle
me fait de ce pays est remarquable par le naturcl,
la simplicité de la narration, par la gaieté de bon
gofit qui éclaircit le paysage un peu sombre qu'elle
me retrace. Voila ce qu'Aline doit imiter pour
devenir une jeune fille aimable et bien élevée.
Quant aux maniéres, dites-lui quil en est
comme du style: on n’a bonne fagon qu’a la con-
dition de ne pas avoir de manicres du toute
I effort trahit Vaffectation, et Paffectation, quelle
quelle soit, est toujours de mauvais gofit, parce
qu'elle implique le mensonge; il faut cn toute
occasion songer a n'incomipoder, & ne blesser per-
sonne ; voila pourquoi le bon gotit réprouve les
grands éclats de voix, le rire pergant, qui pour-.
raient géner les personnes nerveuses, — les conver-
sations particuliéres & voix basse, qui pourraient
Ylesser les ciractéres susceptibles. Si on veut
bienss'appliquer & n’&tre jamais désagréable, ct &
se rendre agréable aussi souvent que possible, on
aura toujours bonne fagon, surtout si 'on ajoute a
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ces régles du savoir-vivre une grande tempérance
de gestes, et le soin d’éviter toute habitude vul
gaire, qui se traduit par des mouvements de phy-
sionomie fort déplaisants.

A bientot, chére enfant ; si 'espoir que vous me
donnez se confirme, combien d'occupations nous
allons avoir! Quel sujet pourrait &tre plus inté-
ressant & traiter entre nous que celui de la nais-
sance, de la santé physique et morale, de I'éduca-
tion de votre enfant?

) Vi oy .

Je ne sais, ma cheére enfant, si je dois attribuer
Peffet produit sur moi par votre lettre & I'influence
des jours brumeux de cette triste saison ou bien
gl est le résultat de mon expérience ; toujours
est-il que je n'ai pu me défendre d’une impression
pénible en lisant cette lettre bien gaie pourtant, ¢t
dans laquelle votre ceeur et cette belle confiance
qui appartient a votre age resplendissent d’un
éclat qui aurait do me rejouir.  Vous me parlez
d'une amic nouvelle, des ressources précieuses que
vous trouvez dans sa compagnie, des projets a’a-
musement que vous formez ensemble.  Je devrais
étre charmée, et je suis au contraire en proie a
une sorte d’inquiétude que je veux examiner avec
vous, soit pour la condamner, soit pour la prendre
en considération. Et cependant, au moment
d'analyser les motifs qui causeut mon trouble, je
warréte, en me demandant si j'ai bien le droit
d’attrister votre jeune ame, de vous communiquer
le doute, cette infirmité qui est le lot de l'age
mr ; sije dois en un mot vous éclairer, au risque
de vous aifliger ?... Lexpérience, d'ailleurs, n’est
pas infaillible ; le doute n’est point la sagesse, et
Pesprit, plus encore que le coeur, est sujet a
Perreur Vous agissez sous l'impulsion du senti-
ment ; je vous juge avec ma raison...— It ne m’est
pas démontré que mon jugement soit d’une recti-
tude absolue: voyons, cependant, s'il n'y aurait
pas moyen de maintenir l'équilibre entre le senti-
ment et la raison ; voyons si je ne trouveral pas
dans le désir de vous étre utile, dans la tendresse
que je vous porte, le moyen de vous convaincre,
sans porter une trop rude atteinte a la confiance
qui est I'un des bonheurs de votre age.

Si cruelles que soient les déceptions, je les pré-
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férerais encore pour vous a cette prudence exa-
gérée qui nous garantit sans doute, mais en nous
pétnfiant ; je préfére encore a Verreur qui ferait
soupgonner le mal, celle qui vous fera croire
au bien et vous exposcra a mal placer votre
estime ; mais il ne faut pas que cette erreur se
répéte trop souvent, car si clle degénérait en habi-
tude, elle deviendrait cette disposition qu'on
appelle I'engouement, et entrainerait de graves in-
convénients pour vous.

Le plus grave de tous, & mes yeux, serait dans
le scepticisme systématique devenant la consé-
quence inévitable des décéptions produites par un
grand nombre d’expériences malheureuses ; il est
impossible, en effet, que la lagsitude n'arrive pas
4 la suite de ces expérieuces trop souvent renou-
velées, et que la foi au bien, Pun des plus précieux
dons qui nous aient été départis, ne recoive pas
de cruelles atteintes dans les hasards qu'on lui fait
courir. Quand cette foi est éteinte, rien he peut
plus nous émouvoir, et Pindifférence s’établit en
souveraine absolue sur les ruines de notre pauvre
ceeur; si une véritable et sainte amiti¢ s’offre 4
nous, nous ne pouvons plus Papprécier, ni méme
Paccepter ; 'amitié vit d’¢changes, et nous n’avons
plus rien a donner, car nous sommes des pro-
digues, ruinés par notre irrétlexion.

Un autre inconvénient s'altache aussiaux rap-
ports trop légerement établis : ils nuisent a la
considération, car 'engouement, avec sa mobilité,
ses fluctuations, ses réactions, dénonce hautement,
soit un defaut de jugement, soit un manque de
cceur; une rupture, une interruption dans vos
rapports de société, indiquent que nous avons mal
placé notre confiance, que nous avons agl sans
discernement, en livrant légérement nos affections,
ou bien que nous sommes incapables d'en éprou-
ver qui aient quelque durée. Rien n’est si respec-
table que de passer son existence en compagnie
des mémes personnes ; rien n’est si pitoyable, au
contraire, que de voir un flot chasser Pautre, une
relation nouvelle en remplacer une ancienne, Il
y a des maisons oti 'on ne connait jamais personne,
ot quelques anciens débris, qui ont échappé a la
fureur du changement, se rapprochent pour s’in-
terroger curieusement et inutilement sur la qualité
du personnel nouveau au milieu duquel ils sont
égarés, en attendant le momsnt ou ils seront défi. .
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nitivement mis a I'écart comme des décors hors de
service. Il est impossible qu'aucunc affection
sincére prenne naissance dans de semblables con-
ditions, et par cons¢quent il est impossible qu'on
éprouve une considération sincére pour les per-
sonms qui ne savent que préfer successivement
leur sympathic & tout le monde, au leu de la
donner a ceux qui en sont dignes.

Ces réflexions sont générales ;
soumettre d’autres qui sont particuligres @ voure

je vais vous en

nouvelle amie, et je me hate d'ajouter que je seraj
heureuse de me voir convaincue d’erreur, Ayez
raison, ma chere Hélene, dans vos espérances ; si
vous possédez réellement ce bien inappréciable
qu'on appelle une ane, jamais personng n'aura
confessé plus joyeusement son erreur que moi, et
je me sens capable d'entreprendre le voyage de
Paris tout exprés pour faire amende hon«rable
prés de Mme D... .

Je ne la connais que d’aprés les déiails contenus
dans votre leitre ; si je la juge mal, cest que vous
avez pelit-gtre outré certying traits de son caraciére,
ou bien enfin cest que je n'ai peut-&tre pas le don
de clairvoyance. Excusez-moi, chere Hélene ;
quand il s'agit de vous, je tremble facilement, je
Favoue, el souvent a tort.

Vous connissez Mme D... depuis vingt jours, et
vous me dites que vous avez une amie en clle.—
Comme je suis beaucoup plus viellle que vous, je
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vois les choses sous un aspect différent, et je me
crois obligée de vous prévenir que I"amitic ne s’im-
provise pas. ]'al connu une personne qui ¢tait,
ainsi que vous, de trés bonne foi, et fort disposée a
croire que la destinée nous accorde aisi du jourau
lendemain le bienfait de Pamitié, tandis que lamitié
est au contraire une épargne qui se constitue len:
tement, et dans laquelle deux  Ctres m-tient en
commun ce qu'il y a de meilleur dans leur ceeur;
cette personne avait vu planter des arbresalaide de
procédés nouveaus, qui permeitent de les faire
voyager d’un lieu a Pautre dans toute la force de
leur croissance, et, supposant que le progres se
faisait sentir dans lordre des sentiments tout
comme dahs la science de la sylviculture, elle ¢eri-
vait 4 une de ses nouvelles amies : Awjourdhus or
wattend plus cinquante ans pour Jouir de la
beauté d'un arbre ; on le place ot Pon veut, el lon
sassied @ son onbre; il en est de méne de notre
amitié si 1 écente, et cependant si forte, etc. Trots
mois aprés, elle passait pres de ces beaux arbres: ils
élaient secs, et Pamitié i laquelle il avaient €té sl

* imprudemment comparés n'élait cn guere meilieur

¢tat, - Aujourd’hui cette personne esten tram de
devenir mi-anthrope, et comme je ne veux pas que
vous subissiez les épreuves par lesquelles clle a
passé, je vous ai cité son triste exemple.

Em. Raymond.

(A SUIVRE)

/4. et Madame Roncin.

Hier, un enfant est entre dans mon jardin, ila
entouré de petits bitons un espace de terre lung
et large d’un pas ; puis il a cueilli des roses, etles
a plantées en enfongant la queue dans la terre; il
a fait de méme d’un trés-bel ceillet.

Quand je suis rentré, jai ressenti un vif mouve-
ment d’impatience, et si Penfant avait €té 13, il est
probable que je 'aurais grondé sévérement ; mais
il est sorti, heureudsement pour lui que jaurais
effrayé, heureusement pour moi qui n'aurais pu
guére manquer de dire des sottises-

Ne le voyant pas, j'ai un peu réfléchi, et je me
suis rappelé deux choses :— L premiére est que
je fais précisément comme Cel enfant : avant
d’avoir un jardin a moi, jeme promenais librement

dans les bois et sur les rivages des fleuves ct de la
mer; un jour, i’ai acheté un grand carré de terre,
que j'al entouré de pierres en forme de mur, ct jai
planté dedans des arbres et des flewrs enlevés a
toutes sortes de terrains. L’enfant pouvait se
promener dans tout mon jardin, voir, respirer
toutes les fleurs ; il a micux aimé entourer un petit
carré, et y piquer deux ou trois de ces mémes
fleurs, exactement comme moi, seulement cela ne
lui a cofité que le temps de le faire, et moi jal
donné de Pargent. Puis, quand son jardin a été
fait, il V’a laissé 14, a é1é samuser & autre chose et
I'a oublié; tandis que moi, avec ce carré de terre,
ai acheté mille et mille soucis.

Si le vent mugit en fureur, autrefois il cassait
un arbre, et ¢’était un spectacle pour moi ; aujour-
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&’hui il brise un de mes arbres, et ¢’est une crainte
avant, un regret et une perte apres.

J’aimais /Jes vieux murs ruinés tombant cn pou-
dre, et servant de retraite aux lézards s;aujourd’hui
jai bien envie de faire réparer mzon mur, dont
quelques pierres se sont détachécs.

La seconde chose que je me suis rappelée, c'est
que j'ai fait autrefois, étant enfant, dans le jardin
d'un autre, précisément ce que cet enfant a fait
hier dans le mien.

Nous étions alors tout petits, mon frére et moi,
et I'on nous envoyait le matin a une sorte d'école,
non pas, je suppose, pour que nous apprissions
quelque chose, non pour que nous fussions a
école, mais pour que nous ne fussions pas 4 la
maison, o probablement nous faisions plus de
bruit qu'on ne le souhaitait,

T.c maitre d'école ou de pension, je ne sais plus
quel titre il sc donnait, était comme les autres;
¢’était un honnéte restaurateur, qui remplagait le
beurre qu’il ne mettait pas dans la soupe des éleves
par de Vinstruction qu’il était cens¢ leur donner.
Le plan de ces maisons, olt 'on annonce toujours
que Pon forme le coeur et esprit de la jeunesse,
est toujours invariablement établisur ce probléme
A résoudre : trouver un moyen de vendre de la
soupe le plus avantageusement possible.  Le pro-
bléme se résout & la maniére des possesseurs de
cafés qui s'en posent un a peu prés analogue:
trouver le moyen de vendre quinze ou vingt sous
ce que les geus auraient meilleur chez eux et sans
se déranger pour quatre ou cing. lLes cafés ont
les journaux; les maitres de pension, ccs autres
gargotiers, ont le latin,

Celui-di, quon appelait M. Roncin, érait un
gros homme quon nec voyait jamais; c’élait le
seul moyen qu'il efit trouvé de se faire considérer.
Madame Ronein faisait la cuisine avec 'aide d’une
servante. L'autre cuisine, le latin, était faite par
deux ou trois pauvres diables mal nourris, et plus
mal payés. Il fallait quils cofitassent moins cher
a Pétablissement que n'efit colité le beurre qu’on
aurait dft ajouter & la soupe, si on avait dirigé un
restaurant d’un autre genre.

A biea dire, c’était la servante qui était la véri-
table maitresse de la maison. M. Roncin était
une sorte d’enseigne, et madame Roncin, qui

dirigeait tout, ne décidait rien qu'en conseil avec
Marianne par devant les fourneaux.

Comme nous étions au nombre des plus
petits, nous étions enfermés, pendant six heures
de la journée, dans ce qu'on appelle la classe de
francais. Nous y passions le temps de notre
micux ; nous y fuisions des poules et des bateaux
en papier; nous jouions des billes & pair ou non
pair.  Quand le waitre nous surprenait, il confis-
quait nos billes, jetait nos poules et nos bateaux,
ct nous mettait 4 genoux dans quelque coin de la
classe ; puis il nous faisait apprendre et réciter
quelque chose qui commence ainsi: La gram:
maire est Part de parler et d'écrive correctement,
ete., ce & quoi nous ne comprenions rien, et lui
pas grand’ chose, C'était un pauvre vieil homme
bien maigre, qui mettait & cela le plus grand
sérieux du monde.

1l y avait dans la journée deux heures & peu
prés consacrées & ce que on appelait la. récréa-
tion. Pendant ces dzux heures, on nous lichait
dans une grande cour ou il y avaittrois ou quatre
vieux arbres quiavaient résisté au temps et aux
écoliers, Quelle joie et quels cris, et quel tumulte !
Comme nous sautions, comme nous étions heu-
reux | Il advint un jour, & je ne sais lequel d’en-
tre nous, d’imaginer de faire un jardin ; il becheta,
avec son couteau, dans un coin, un carré grand
comme une table, y traga des allées de quatre
pouces de large, mit du sable dans les allées, ct
planta dansles plates-bandes quelques menues bran-
ches avec leurs feuilles arrachées aux grands arbres,
et aussi une tige coupée d'une giroflée qui avait
fleuri d’elle-méme dans le mar. Les jardins devin-
rent ala mode. Ceux qui, comme nous, étaient
cxternes, cest-i-dire ne venaient que le matin et
s'en retournaient le soir, apportaient chaque jour
des branches de fleurs coupées et des graines de
toutes Sortes. Les fleurs étaient fanées au bout
d’une heure, les graines étalent oubliées et rem-
placées par d'autres quinze jours avant de germer
dans la terre.

; Nous venions, mon frére et moi, le matin, avec
un petit panier dans lequel on mettait nos provi-
sions de la journée, des tartines avec quelques
fruits destinés & un repas que nous faisions au
milieu du jour. Nous étions humiliés par le voisi-

N
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nage d’un jardin qui ¢clipsait entiérement le notre.
Le possesseur de ce jardin y avait, comme dans
le notre, planté des pois. Les siens étaient beau-
coup plus beaux que les nodtres. Peut-etre les
avait-il moins souvent sortis de terre pour voir s'ils
germaient. .

Un jour le diable nous inspira un moyen de ne
plus ressentir Venvie, mais de Pinspirer @ nos
camarades. Mon pére avait un voisin; tous deux
possédaient chacun la moiti¢ d’un grand jardin,
¢t n’étaient séparés que par une allée.  Ce voisin
avait de magnifiques jacinthes, et en était fort cu-
rieux. Il nous vint & Pesprit de mettre ces jacin-
thes dans notre jardin de la pension. Le soir, je
sors un instant de la maison, je vais a la plate-
bande des jacinthes ; je tremblais un peu; jen
prends une par la tige: je tlire pour la rompre,
'oignon suit la tige. Je ne tenais pas a 'oignon
que je ne trouvais pas beau, et dont je nc connais-
sais pas lutilite. Néanmoins, je me réserve de
le se¢parer plus tard et de le jeter, mais au loin,
pour qu'il ne me dénonce pas ; mais je n’ai pas le
temps. Je prends une seconde jacinthe, puis unc

troisiéme ; jc les cache dans Ia cave; je rentre,

mon frére sort aprés moi.  Nisus et Euryale ne
firent pas un plus grand carnage dans le camp des
Rutules. Le matin, jamais nous ne nous ¢tiens
levés ni d'aussi bonne heure, ni d’aussi bonne
grace pour aller a I'école.  Nous rangeons huit a
dix oignons au fond de notre panier et trois-ou
quatre dont la hampe de fleurs était venae sans
1'oignon, puis nous étalons nos tartines par-dessus.

C’étaient de tristes inclinations, direz-vous, mon
ami; mais je vous affirmerai cependant que, ni
mon frére ni moi, nous n’avons suivi pour cela la
carriéere du vol.

Il en est arrivé de méme & saint Augustin, qui
vola comme nous élant enfant, et qui le raconte
lui-méme dans ses Confessions avec unc sorte de
contrition narquoise et spirituelle.

11y avait, dét-i/,un poirier prés de notre vigne,
chargé de fruits ; une nuit, aprés avoir, comme de
coutume, r6dé, par les rues, nous nous en allames,
une troupe de fripons et moi, pour cueillir ces
poires  te que nous fiaes, et Dieu m’est témoin que
si nous en goaties une, ce fut simplement pour
faire une chose défendue. Mon Dieu! je vous
ouvre ce ceeur que vous avez retiré de labime;

vous pouvez y lire que je n’étais poussé & ce larcin
que par la méchanceté. En efiet, mon Dieu, ces
poires étaient belles, malis ce n'est pas leur beauté
qui m'engageait a les dérober, car jen avais de
meilleures chez nous, et je ne les pris absolument
que pour les prendre ; et §’il entra quelques mor-
ceaux de ces fruits dans ma bouche, vous savez,
mon Dieu, qu’ils n’é¢taient sucrés que par ma
malice,” ‘

Je wai pas, comme saint Augustin, la conso-
lation d’avoir été puni de mon crime par le crime
lui-méme.  Si ses poires n'étaient pas sucrées, je
dois avouer que les jacinthes ¢taient belles. Ma
punition est arrivée tard ; elle n’est arrivée qu'hier,
mais elle est arrivée.

Les jacinthes étaient belles, et nous jouissions
d’avance de Padmiration et de Venvie qu'elles
exciteraient a la récréation. Nous allimes tout
droit & Pécole, conduits par le jardinier, sans nous
arréter comme de coutume aux vitres des mar-
chands. LA, comme nous savions que les jacin-
thes se volaient, nous ne vouliimes pas mettre
notre panier dans le coin ot Fon mettait Ies paniers
des autres enfants ; nous gardimes le ndtre, et le
placimes dans la classe, sous le bane, entre nos
jambes. Il nous semblait que cette maudite classe
ne finirait jamais pour amener le moment ot nous
pourrions enfin planter nos jacinthes.  Tout a
coup on ouvre la porte de la classe ; c’est madame
Roncin qui entre; elle nous appelle tous deux
d'une voix mielleuse: “On dit que vous avez
apporté.de belles fleurs pour votre jardin, Voyons-
les,”

Nous voici comme le corbeau de La Fontaine,
nous prenons notre panier et le livrons a I'admi-
ration de madame Rongin. Madame Roncin oOte
d’abord les tartines et les met sur la table du vieux
pére Poquet ; puis ensuile elle tire une & une les.
jacinthes et les range auprés des tartines. A ce
moment, je levai les yeux et je vis, collés contre
les vitres de la porte de la classe, deux figures !
deux formidables figures ! celle de M***, le pro-
priétaire des jacinthes, et celle du jardinier que
mon pére envoyait nous chercher pour nous faire
4 la maison expier notre forfait, Je ne vous ferai
pas, mon ami, le détail des reproches qui nous
furent faits et des punitions qui nous furent infli-
gées le lendemain en revenant i la pension. Ii




128 LE COIN

nous fallut mettre notre panier ala cuisine, ot
madame Roncin et sa servante faisaient le déjeu-
ner. ‘Toutes deux nous appelérent petits volcu-s.
D’abord, nous pleurdmes un peu; mais mon fiére

me dit :
— Dis donc, Stéphen, as-tu vu?
— Qui. Ettoi?

Ce que nous avions vu, c’est que sur un des
fourneaux étaient, dans deux pots, deux des plus
belles jacinthes que madame Roncin s'était, je ne
sais comment, appropriées.”

Javais bien vite oubli¢ et les jacinthes et mon
crime, mais je me suis hier rappelé I'un et autre.
Mes belles roses que jattendais depuis dix mois !
mes diamants & moi ! mes chéres fleurs ! jallais,
chaque matin, depuis qu’elles étaient fleuries, leur
dire un bonjour dés les premiéres lueurs ; je regar-
dais si elles ne souffraient en rien, si aucun insecte
wen rongeait les boutons, je les regardais et je
respirals leur parfum, me sentais rviche et presque
inso'ent, Et cc maudit enfant me les a ihumai-
nement arrachées de leur tige et piquées dans son
iardin, ol elles sont mortes en quelq.es heures. Ky
mon ceillet | un bel ceillet lamand, blanc avec des
bandes violettes ; un ceillet que javais la veille
refusé opiniatrement & une femme qui le deman-
dait, Clest alors que j’ai compris tout ce que j'avais
¢ faire de chagrin & ce pauvre voisin, a Phomme
aux jacinthes. .

[I m'a semblé subir unc de ces vengeances,
comme Didon en annonce une au parjure Enée.

Exoriare aliquis nostris ex ostibus ultor..

Cet enfant n'était pas né alors qui aujourd’hui
‘ire de moi de justes peines.

En effet, ce sont nos enfants qui nous rendront
la peine et les ennuis que nous avons cofité a nos
péres.  De méme, ne leur demandouns pas la ten-
dresse que nous leur portons, ce west pas a nous
qu'ils la doivent et qu'ils la rendront, c'est aux
enfants qu'ils auront plus tard, et dont ils se plain-
dront injustement, alors, comme hous nous plai-
gnons d’eux et comme nos peéres se sont Dplaints
de nous.

« On ne se rappelie le respect et la reconnais-
sance que lon doit & ses parents que pour Vexiger
de ses enfants.”

Alphonse Karr,

DU FEU
PIANO D’ARTISTES.

Jusqu'a ce jour les Canadiens, désireux de se

_ procurer un piano de supériorité incontes.able,onat,

avec de bonnes raisons, fait leur choix chez des
fabricants américains cn renom: méme aux prix
élevés occasionnés par les droits de Iimportation.

A Pavenir, 'on ne sera plus dans cette obli ration
)

onéreuse ; grice a l'esprit d’entreprise de M. L. E.
N. Pratte, on peut désormais se procurerun ins-
trument de fabrique canadienne parfaitement

Pégal, et, sous plusieurs rapports, supérieur, aux

instruments de marques étrangéres de la plus haute
classe.

Sans faire de bruit, sans cherchera attirer 'atten-
tion & coups de tamtam, sans rechercher les com-
pliments, M, Pratte a travaillé sans rcliche huit
années durant avant de 1isquer sun premier piano
devant le publi-.  Tout est fait scientifiquement
dans cet instrument, tout a passé par une ¢preuve
sévére, et l'on peut dite sins crainte quaucun
autre ne Pégale en solidité ct en qualités propres &
le rendre résistable aux variations climatériques.

Pour se rendre compte de l'exceliente réputa-
tion dont jouit le piano ¢ Pralte " dans le monde

Cartistique, il suffit de lire les lettres latteuses d’ar-

tistes Européens et Canaliens qui sont adres-
sées a M. L. K. N, Pratte, et n’importe quel
connaisseur peut constateren examinant son plano
qu'elles sont justifiées, et que cet instrument excep-
tionnel fait honneur & Vart Canadien.

Une tasse s cafe obteaue en un izstant

LE CAFE LYMAN est un dJélicieax breuvage.
Pour les soirées, rien n’est *plus désirable, il est ala
fois excellent et économique. En un seul instant, on
veut en faire en grande ou en petite quantité, Sa prépa-
ration, des plus simples, ne requiert pas Yemploi d’une
cafetiére. Pas de mare au fond de la tasse. Deélicieux
odoriférant.  Mesdames, employez-le, et sauvez-vous
des peines inutiles. Demandez-en un _échantillon 4
votre épicier.
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5 Les plus giands manufacturiers de
& Orlentales
Les seules qui assurent en trois mois et
sans nuire a la sante le développensent
‘ de la fermeté des formes de la poitring
chez la femme, :
| \ ' . ——ET
7 e SANTE ET BEAUTE.
t\} Une boite avec Six \
\ { i \‘ notice, boites $5 00
i En vente dans toutes les Pharmacies
de premiere classe
Dépot général pour la lm ssance, ¢

L. ABERNARD 1862 rug Ste Cathering, Monireal. | g il De PAYS.
ARCHAMBAULT BB

Leurs produits les plus purs qu’on trouve sur le marché
conviennent surtout pour les *five o’clocks ” et les soirées.
Crest le triomphe des chocolats,

6\>?P/7010gra/)hie Artfst/que Leur cocoa pour déjeuner n'est pas préparé @ aprés le
t i procédé allemand ; il ne contient aucun alkall ou autre
‘ A matiére chimique.

Il est absolument pur et soluble, et cofite: moins d’un

1662 Rue NOTRE’DAMB’ sou la tasse.

MONTREAL Vendu par tous les épiciers.

s sy g rontene oo v | altep Baker & Cif., - Manchester, Mass.

f MARCHANDISES o= PRINTEMPS

N\
P ———

au dernier moment avant de vous déci-

f' %,@tteﬂde? p(ﬁg der sur 'achat d'un costume pour

La Saison du Printemps.

------------

i ¥
Venez dés maintenant, vous trouverez un assortiment plus varié, et nous
vous aldelonb de notre expdrience pour faire votre choix.

" VENEZ ET VOUS SEREZ CONVAINCUES

) Qu’un costume fait par un taillear dexpérience est beaucoup plus
| chic et pas plus cofiteux « wune robe ordinaire.

V[ TAILLEUR POUR DAMES,
| lJ G. de ’]ONNANUO S & Cote St. Lambert, Montreal.
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CERTIFICATS ATTESTENT LES GUERISONS PRODUITES

= PAR LE~=—

WIN S'T. M XCHEE I

DANS LES CAS DE

=P RBILITH:S

Trois petits verres par jour auront pour effet de rendre Pappétit meil-
leur, la digestion facile, le sang circulera chaud dans les veines et
les forces reviendront comme par enchantement.

RN VENTE PARTOU T =4

Avis aux Familles pour la Conser-
vation de leur Santé.

LES PILULES o¢ NOIX LONGUES

DE NMcGALE

Etant purement végétales peuvent étre données en toutes saisons et dans
tous les climats ; elles ne contiennent ni mercure ni minéral quelcongue,

geé=Pour le Mal de Téte, les Etourdissements et les
Dérangements Bilieux.

ARTHUR LEMIEUX, D.C.D,, L.C.D-  GUSTAVE LEMIEUX, L.CD

A. & G. LEMIEUY,

- CHIRURGIENS-DENTISTES,

RIEN NE SURPASS;E

187 RUE ST. DENIS [e Savon «SUNLIGHT

TELEPHONE 7224. IL EVITE
Le Fouillage, Les Durs Frottements,
Les Douleurs dans le Dos, L"s
Mains Endolories.

Faites pas un autre lavage

N.B.—Nous apportons un soin tout pattico-| Ng T ol asayer Is Saven SUNL[GHI‘
lier aux dents des enfants, aux obturations en or 2
et 4 la correction des dents irréguliéres. REFUSEZ LES IMITATIONS A BON MARCHE
‘ DEPOT DU SAVON SUNLIGHT, POUR QUEBEC
PRAONK MAGOR & CIE,
MONTREAL.
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